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.
EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur diese Haube entschieden haben.

M Diese Bedienungsanleitung soll Innen alle notwendigen Informationen zur Installation,
Verwendung und Wartung des Gerats geben.

M Um einen ordnungsgemaBen und sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch.

.
VORSICHTSMASSNAHMEN

M Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerat zu bedienen.

M Die Haube ist nur fur den hauslichen Gebrauch bestimmt und nicht fir Grillabende,
Snackbars oder andere gewerbliche Zwecke geeignet.

M Reinigen Sie die Dunstabzugshaube in den angegebenen Abstanden (empfohlen: alle
2 Monate) gemaB der Bedienungsanleitung und behandeln Sie das Gerat pfleglich, um
Branden vorzubeugen. Bei nicht vorschriftsmaBiger Reinigung besteht Brandgefahr.

M Stellen Sie vor dem AnschlieBen dieses Geréats sicher, dass der Raum gut belliftet ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist. Ein beschadigtes Netz-
kabel sollte nur von qualifiziertem Servicepersonal ersetzt werden.

™ Vorschriften zur Luftaustrittséffnung sind zu beachten.

M Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit ein-
geschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere
Verwendung des Geréats eingewiesen werden und die Gefahren verstehen beteiligt. .
Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

M Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst-
mitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

M Wenn die Dunstabzugshaube gleichzeitig mit Geraten verwendet wird, die Gas oder an-
dere Brennstoffe verbrennen, muss flr eine ausreichende Belftung im Raum gesorgt
werden. Die Dunstabzugshaube ist nur fir die Installation auf einem Kochfeld mit nicht
mehr als vier Brennern vorgesehen.

Dunstabzugshauben und andere Kochgerate kénnen aufgrund der Gaszirkulation den
sicheren Betrieb von Gasgeraten (auch solchen, die sich in anderen Raumen befinden)
beeintrachtigen.

Dies kdnnte maglicherweise zu einer Kohlenmonoxidvergiftung flhren. Nach der Instal-
lation einer Dunstabzugshaube oder einer anderen Absaugvarrichtung sollte die Funktion
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von Gasgeraten durch eine sachkundige Person uberprift werden, um sicherzustellen,
dass es nicht zu einem RUckfluss von Gasen kommt.

Stromschlaggefahr
VORSICHTIG:
Beim Betrieb des Gerates kénnen Teile des Gehauses und zugangliche Teile heiB wer-
den.
M SchlieBen Sie dieses Gerat nur an eine geerdete Steckdose an.
M Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen entsprechend qualifizierten Techniker.

Im Paket enthalten
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.
INSTALLATIONSANLEITUNG

Vorbereitung fiir die Installation

/\\ WARNUNG: Die Nichtbeachtung der Installationsanweisungen und/oder der Befes-
tigungsvorrichtungen kann zu einem Stromschlag fuhren.

@K/

ARREY

T

L | L |
G J
Kanalinstallation Rezirkulationinstallation
a. Wenn Sie Zugang nach auBen haben, kann die Haube wie im Bild links gezeigt mit
einem Rohr (Innendurchmesser 150 mm) montiert werden.

Wenn Sie keinen Abgang ins Freie haben, kdnnen Sie diesen als Umluft tber einen Koh-
lefilter installieren.

4 N = 1]* ™
ol
S——= ./ -
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b. Schalten Sie das Geréat vor der Instal- c. Um die beste Wirkung zu erzielen,
lation aus und ziehen Sie den Stecker aus sollte die Dunstabzugshaube in einem
der Steckdose. Abstand von 650-750 mm (ber dem

Kochfeld angebracht werden.

82 ANMERKUNG: Machen Sie kein Feuer unter der Haube.



8 MC Deutsch

.
VERFAHREN ZUR INSTALLATION EINES T-FORMIGEN LUFTKANALS

Platzieren Sie die T-Halterung unter
dem inneren Luftkanal und befestigen Sie
den T-formigen Luftkanal mit 2 Schrauben
an der Halterung.

1. Sichern Sie das Rohr.
2. Den Luftkanal auf beiden Seiten
festziehen.

Wahlen Sie entsprechend der GroBe
des Luftkanals einen geeigneten Adapter
aus und befestigen Sie ihn mit ST4x8-
Schrauben.

206 < A <320 mm A =206 mm

.
INSTALLATIONSVERFAHREN FUR DEN LUFTAUSLASS

Installationsmethode fiir Wellrohr mit einem Durch-
messer von 150 mm: Setzen Sie das Rickschlagventil
wie in der Abbildung gezeigt ein und befestigen Sie das
Wellrohr.

/I\ ACHTUNG: Die Laschen des Einwegventils ms-
sen nach oben zeigen.

Installationsmethode fiir Rohre mit 120 mm Durch-
messer: Setzen Sie das Rickschlagventil wie in der Ab-
bildung gezeigt ein und befestigen Sie den Adapter, be-
vor Sie den Kanal installieren. Das Wellrohr im Bereich
des Abluftkanals muss vollstandig ausgezogen sein.

Das Rohr muss nach der Montage vollstandig her-
ausgezogen werden.
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WANDMONTAGE
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Monsther 9

Bereiten Sie vor der Installation einen Bleistift, einen
Bohrer, Kunststoff-Wandanker und eine Wasserwaage
vor.

Empfohlene Einbauhdhe: 700 mm.

Erforderliche Mindesteinbauhohe: 650 mm.

Bohren Sie 3x8 mm Locher, um die Halterung zu
montieren. Schrauben Sie die Halterung mit den im Kit
enthaltenen Schrauben und Kunststoffdubeln an die
Wand und befestigen Sie sie.

Heben Sie die Haube an und hangen Sie sie an die
Wandhalterung.

Vor der Montage weitere 2x8mm Locher bohren und
mit Schrauben und Kunststoffdubeln befestigen.

Markieren Sie die Positionen, bohren Sie zwei Locher
flr jede Kanalhalterung und befestigen Sie die Halte-
run‘g,mit Schrauben.

“® ANMERKUNG: Langere Halterung - obere Kanal-
halterung.

Befestigen Sie die Klappe am Luftauslass der Haube
und befestigen Sie dann das Rohr am Luftauslass, wie
in der Abbildung gezeigt.
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Stecken Sie das Oberrohr in das Unterrohr.

Ziehen Sie dann das Oberrohr nach oben.

Passen Sie es an, um die gewlnschte Hohe zu er-
reichen.

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Kanalabdeckung zu
installieren. Bitte beachten Sie das beigefugte Bild.

1. Nachdem Sie zwei Locher gebohrt und die Halte-
rung befestigt haben, hangen Sie die Abdeckung auf, in-
dem Sie die beiden seitlichen Riegel ausrichten (Abb. 1).

2. Nachdem Sie zwei Locher gebohrt und die Hal-
terung befestigt haben, installieren Sie die Abdeckung
und befestigen Sie sie mit zwei Schrauben in beiden
seitlichen Lochern (Abb. 2).

Positionieren Sie die Aufhangeplatte an der Decke und
markieren Sie dann die Position der Schraubenldcher.
Die Aufhangeplatte muss sicher an der Decke befestigt
werden.

(1) 6*Ankerbolzen fiir Betondecke.

(2) 11"ST4x30 Holzdeckenschrauben.

Befestigen Sie die Ecken mit 8*(M5x10)-Schrauben
an der Montageplatte.

Ziehen Sie die Eckplatten auf die erforderliche Hohe
heraus und befestigen Sie sie dann mit 16*(M5x10)
-Schrauben und Muttern mit Metallscheiben.

% WICHTIG! Eckbleche miissen eine Uberlappung
von mindestens 100 mm haben.
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Wenn Ihre Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb ver-
wendet wird, sollten Sie zu diesem Zeitpunkt den Ab-
luftschlauch an den Deckenadapter anschlieBen.

Befestigen Sie die Oberseite des Kanals mit 4 Schrau-
ben an der Aufhangeplatte.

Schieben Sie den unteren Abschnitt des Kanals auf
die Ecken und heben Sie ihn an, bis er knapp unter dem
oberen Abschnitt liegt.

"9 WICHTIG: Fir diesen Schritt des Installationspro-
76sses sind zwei Personen erforderlich.

"9 WICHTIG: Die 16xM5 mm Schrauben miissen fest
angezogen sein.

Entfernen Sie den Aufhdngehaken und schieben Sie
dann den unteren Teil nach unten, bis er am Hauptteil
der Haube anliegt.

MONTAGE EINER FLACHHAUBE

Zwei Beatmungsmethoden (A und B)

Vertikale Beliftung:

Methode A: SchlieBen Sie einen 120-mm-Kanal an die
obere Entluftung der Flachhaube an.

Methode B: Decken Sie die obere Liftungséffnung
der Flachhaube mit der mitgelieferten Abdeckung ab
und entfernen Sie die hintere quadratische Metallplatte
mit einem dinnen Werkzeug.
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Zwei Installationsmethoden (A und B)

Methode A (Wandmontage):

Messen Sie den Abstand zwischen den Befesti-
gungslachern auf der Ruckseite der Haube, Ubertragen
Sie die Markierungen auf die Wand und bohren Sie zwei
8-mm-Lacher in die Wand und befestigen Sie darin
zwei 4x30-mm-Schrauben mit Kunststoffdubeln. Mon-
tieren Sie die Haube mit den Schrauben. Installieren Sie
den Dampfer in der Haube, um die Installation abzu-
schlieBen.

Methode B (Schrankeinbau):

Bohren Sie 4 Locher mit einem Durchmesser von
6 mm. Unten im Spind. Befestigen Sie die Haube mit
4 Schrauben.

" ANMERKUNG

1. Das ausziehbare Rohr ist ein optionales Zubehér
und nicht im Lieferumfang enthalten.

2. Entfernen Sie vor der Installation die Schutzfolie.

3. Es gibt zwei Beluftungsmethoden, einschlieBlich
horizontaler Beluftung und vertikaler Beltftung. Bitte
achten Sie bei der Installation auf die Beluftungsme-
thode.

Liftungsinstallation

Kanalltftung: Drehen Sie den Regler auf die Position
Kanalliftung, installieren Sie die Steckdose, schalten
Sie die Haube ein, woraufhin die Luft aus dem externen
Auslass austritt.

Umluft: Umluftbetrieb mit Kohlefilter, Regler in die
geschlossene Position drehen, Abluftkappe anbringen,
Haube einschalten.

/I\ ACHTUNG: Der Kohlefilter kann nicht gewaschen
werden. Der Wechsel sollte spatestens nach 120 Stun-
den oder je nach Nutzungsintensitat auch seltener
erfolgen. Der Kohlefilter sollte keinem offenen Feuer
ausgesetzt werden.
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TELESKOP- MONTAGE

Zwei Installationsmethoden (A und B)

Methode A: Bohren Sie flir die Wandmontage 2 Locher mit
einem Durchmesser von 8 mm an einer geeigneten Stelle
entsprechend dem Mittenabstand des Lochs auf der Riick-
seite der Haube. Stecken Sie den Dubel in das Loch. Setzen
Sie die Schrauben in die Dibel ein und ziehen Sie sie fest an.
Montieren Sie die Haube auf die festgezogenen Schrauben.
Sichern Sie die Haube mit der Sicherungsschraube. Auf der
GehauserUckseite befinden sich zwei Locher fur Sicherheits-
schrauben mit einem Durchmesser von 6 mm. Montieren Sie
den Dampfer an der Haube.

Methode B: Bohren Sie 4 Locher mit 6 mm Durchmesser
in den Boden des Wandschranks. Installieren Sie den D&mp-
fer an der Haube, installieren Sie dann die Haube an der
Unterseite des Wandschranks und ziehen Sie die Haube mit
den 4 im Kit enthaltenen Schrauben fest.

% ANMERKUNG
1. Wellrohr ist ein optionales Zubehér, nicht im Lieferumfang enthalten.
2. Entfernen Sie die Schutzfolie vor der Installation.

I
MONTAGE DES EINBAUMODELLS
( [ ) Uberprufen Sie vor der Installation und bohren Sie in Ihren
Kiichenschrank ein Loch mit der passenden GroBe fur die
G\ Dunstabzugshaube (52 cm/72 cm).
Tﬁgg-‘ “®° ANMERKUNG

Die Schranktiefe muss mindestens 300 mm betragen
und an beiden Enden miissen 50 mm (brig bleiben (wie im
Bild gezeigt).

Entfernen Sie den Filter und I6sen Sie die 2 Schrauben auf
der linken/rechten Seite der Blende, trennen Sie den Lam-
pen- und Schalterstecker und entfernen Sie dann die Blende
(wie im Bild gezeigt).
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1. Befestigen Sie das Produktgehduse mit 12 Schrau-
ben am Gehause.

2. SchlieBen Sie das Lampen- und Schalterkabel an,
befestigen Sie die Platte am Gehause, ziehen Sie die bei-
den Schrauben auf der linken und rechten Seite fest und
installieren Sie dann den Filter.

Methode 1 (fiir Holzdecke):

Befestigen Sie die Halterung mit 4 ST4x30-Schrauben
an der Holzdecke.

Methode 2 (fiir Betondecke):

Befestigen Sie die Halterung mit 4 stoBfesten M6x50-
Schrauben an der Betondecke.

Nachdem Sie die Halterung an der Decke befestigt
haben, befestigen Sie die Halterungsabdeckung mit
4 ST4x12-Schrauben.

1. Flhren Sie ein Ende des Kabels in den Teleskop-
Spannkopf der Aufhangung ein und das Kabel wird fest
fixiert.

2. Die Lange des Kabels kann mit dem Spannkopf an-
gepasst werden.

Fihren Sie das andere Ende des Kabels in den Teles-
kop-Spannkopf des Aufhangungsgehauses ein und stel-
len Sie die Lange des Kabels so ein, dass die Haube in
einer horizontalen Position bleibt.
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BEDIENUNG DES GERATES

Mechanische Kndpfe

ONONONONG

@ Ausschaltknopf
Wird verwendet, um die Beluftung auszuschalten.

@ Erste Geschwindigkeit
Wird fur die BelUftung mit niedriger Geschwindigkeit verwendet. Es eignet

sich zum Kdcheln und Garen von Speisen, bei denen nicht viel Dampf entsteht.

® Zweiter Gang
Wird zum LUften bei mittlerer Geschwindigkeit verwendet. Dies ist ideal flr die
Belliftung bei normalen Kochvorgangen.

@ Dritter Gang
Wird zur Hochgeschwindigkeitsliftung verwendet. Dies ist ideal fur die Be-
luftung, wenn Rauch oder Dampf mit hoher Dichte erzeugt wird.

Beleuchtungstaste
Wird zum Ein-/Ausschalten des Lichts verwendet.

Wipptasten
NUR FUR TELESKOPMODELLE.

2 Geschwindigkeiten 3 Geschwindigkeiten

Lichttaste
Links von der Motorhaube.

Geschwindigkeitstaste
Auf der rechten Seite.
«=»: Hohe Geschwindigkeit

«-»: Langsame Geschwindigkeit
«0»: Aus

Lichttaste
Links von der Motorhaube.

Geschwindigkeitstaste

Auf der rechten Seite.

«=»: Hohe Geschwindigkeit
«=»: Mittlere Geschwindigkeit
«-»: Langsame Geschwindigkeit
«0»: Aus
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AUS-TASTE
Dricken Sie wahrend des Betriebs die Taste «OFF», das Gerat schaltet sich aus
und wechselt in den Standby-Modus (Beleuchtung separat steuerbar).

Langsame Geschwindigkeit
Drucken Sie diese Taste, um die niedrige Geschwindigkeit zu aktivieren.

Durchschnitts geschwindigkeit
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die mittlere Geschwindigkeit zu aktivieren.

Hohe Geschwindigkeit
Drucken Sie diese Taste, um die hohe Geschwindigkeit zu aktivieren.

Ein-/Aus-Taste fiir automatische Reinigung

Drucken Sie im Standby-Modus oder im ausgeschalteten Zustand die Taste
«Automatische Reinigung», um die automatische Reinigungsfunktion aufzurufen.
Die Anzeige wird rot. Der Heizfilm beginnt innerhalb von 9 Minuten aufzuheizen und
dann lauft das Gerat die letzte Minute lang mit hoher Geschwindigkeit.

Nachdem das Gerat in Betrieb war, schaltet es sich aus und wechselt in den
Standby-Modus. Wahrend der Reinigungsfunktion kénnen Sie die automatische
Reinigungstaste erneut dricken, um die Heizfunktion auszuschalten.

Beleuchtung
Dricken Sie diese Taste, um das Licht ein- oder auszuschalten.
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Elektronischer Knopf (hinterleuchtet]
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C) EIN/AUS-Taste
Drucken Sie diese Taste, um das Gerat ein- und auszuschalten.

< Abschalttaste
Dricken Sie diese Taste, um die Leistung um eine Stufe zu verringern.

. Einschaltknopf
Driicken Sie diese Taste, um die Leistung um eine Stufe zu erhéhen.

® Sleep-Timer-Taste
Wenn das Gerat in Betrieb ist, driicken Sie einmal, um den Timer auf 5 Minuten
einzustellen, und dricken Sie ein zweites Mal, um die Sleep-Timer-Funktion auszu-
schalten.

& Beleuchtungstaste
Einmal dricken, um das Licht einzuschalten, erneut dricken, um das Licht aus-
zuschalten.

“%: ANMERKUNG

Lichtanzeige: Bei eingeschaltetem Gerat leuchten alle Tastenanzeigeleuchten auf hal-
ber Helligkeit. Wenn eine Taste gedrlckt wird, wechselt die Anzeige auf volle Helligkeit.
Wenn die Taste nicht gedrlckt wird, kehrt die Anzeige auf halbe Helligkeit zurtick. Wenn
innerhalb von 2 Minuten keine Taste gedrlckt wird, schaltet das Display von halber Hellig-
keit auf aus und kehrt bei jedem Tastendruck wieder zur halben Helligkeit zurtck.
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Beruhrungssteuerung

\ J
Anzeigetaste

k¢ Abschalttaste

22 ] Einschaltknopf

® Verzdgerter Start

Driicken Sie im Betriebszustand diese Taste 3 Sekunden lang. Die Digitalanzeige
blinkt. Sie kénnen die verzdgerte Startzeit von 1 Minute bis 9 Minuten einstellen. Dru-
cken Sie die Taste erneut, um die Einstellung zu speichern. Wenn Sie nicht innerhalb
von 10 Sekunden dricken, wird die Einstellung automatisch gespeichert. Wenn das
Gerat eingeschaltet und die Einstellung gespeichert ist, kdnnen Sie die Einstellung
immer noch anpassen und im digitalen Anzeigefenster wird eine Countdown-Zeit
angezeigt. Wenn das Gerat nicht funktioniert, kdnnen Sie einfach die verzogerte
Startzeit einstellen; eine Countdown-Funktion gibt es nicht.

Der Fernzugriff bezieht sich auf das entfernte Gerat

Nz

Automatische Reinigungsfunktion

Stellen Sie diesen Schalter im betriebsbereiten Zustand vorein. Die automatische
Reinigung lauft 6 Minuten lang, und wenn noch 1 Minute verbleibt, schaltet das Gerat
auf die 1. Geschwindigkeit und arbeitet, bis die automatische Heizungsreinigung ab-
geschlossen ist. Bereit. Das Gerat kehrt in den Standby-Modus zurtck.

Lichttaste

% ANMERKUNG

Digitalanzeige: Im Betriebszustand wird die Anzeige dunkel, wenn 2 Minuten lang
nicht gedruckt wird. Um es einzuschalten, mussen Sie eine beliebige Taste auf dem
Display drucken.
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EIN/AUS-Taste

Abschalttaste
Driicken Sie diese Taste, um die Leistung um eine Stufe zu verringern.

O

ol Einschaltknopf
Driicken Sie diese Taste, um die Leistung um eine Stufe zu erhéhen.

® Verzdgerter Start
Wenn das Gerat in Betrieb ist, driicken Sie einmal, um den Timer auf 5 Minuten
einzustellen, und dricken Sie ein zweites Mal, um die Sleep-Timer-Funktion

&: Lichttaste

D —

Nach dem AnschlieBen der Stromversorgung geht das Gerat automatisch in den Stand-
by-Modus.
Das Luftersymbol erscheint, wenn der Lifter lauft
. Zeitanzeige
Timer
. Beleuchtung
. Luftergeschwindigkeit
. Alarmsymbol
Das Reinigungssymbol erscheint, wenn die Gesamtbetriebszeit 14 Stunden erreicht

4+  Einschaltknopf
Um die Leistung zu erhdhen.

- Abschalttaste
Um die Leistung zu reduzieren.

Lichttaste

Timer-Taste
Dricken und halten. Das Gerat wechselt in die Zeiteinstellungsfunktion. Die Uhr-
anzeige blinkt.

D *
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1. Im betriebsbereiten Zustand erlischt die Hintergrundbeleuchtung, wenn 2 Minuten
lang keine Taste gedruckt wird.

2. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, kdnnen nur die EIN/AUS-Taste und die Lichttas-
te die Hintergrundbeleuchtung einschalten. Im Standby-Modus kann die Hintergrundbe-
leuchtung mit jeder Taste eingeschaltet werden.

+% Reinigung des Filters
Wenn die Gesamtbetriebszeit 14 Stunden erreicht, muss der Filter gereinigt wer-

den‘t:gf.

» EIN/AUS-Taste
ee Abschalttaste

[ Einschaltknopf
® Startverzogerung
e Beleuchtung

1. Drlcken Sie schnell die Taste, um das Licht ein-/auszuschalten.

2. Dricken Sie langsam die Taste, um die Funktion des Gerats zu uberprufen.
Dracken Sie schnell, um den Test abzuschlieBen, und der Piepton ertont einmal. Der
Scan wird nach 10 Sekunden automatisch abgeschlossen.

R) Der Fernzugriff bezieht sich auf das entfernte Gerat
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EIN/AUS-Taste

Schalten Sie das Gerat im Standby-Modus ein und drucken Sie die Taste 05 Se-
kunden lang, um in den Ausgangszustand zu gelangen. Wenn das Geréat betriebsbe-
reitist, dricken Sie einmal, um in den Status «Gerat schaltet sich in 1 Minute ein» zu
wechseln. Bei erneutem Driicken schaltet sich der Motor sofort ab.

Geschwindigkeitstaste
Drucken Sie diese Taste, um die Geschwindigkeit von niedriger Stufe auf mittleres
und hohes Niveau zu andern.

Einschaltknopf
Klicken Sie, um die Geschwindigkeit zu erhéhen.

Abschalttaste
Klicken Sie, um die Geschwindigkeit zu verringern.

Timer

1. Verzdgerter Start: Wenn das Geréat betriebsbereit ist, driicken Sie diese Taste,
um in den Status «Verzogerter Start» zu gelangen (3 Minuten). Driicken Sie erneut,
um die verzogerte Startzeit (1-60 Minuten) auszuwahlen. Nach 10 Sekunden ohne
Drucken speichert der Timer automatisch die ausgewahlten Timerdaten und akti-
viert den verzdgerten Start.

2. Uhreinstellung: Wenn das Geréat eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste eine
Sekunde lang, um die Uhreinstellung aufzurufen. Driicken Sie dann die «Geschwin-
digkeitstaste», um «Stunden» auszuwahlen, und drlcken Sie die «Lichttaste», um
«Minuten» auszuwahlen, und drucken Sie die Timer-Taste erneut, um die Einstellun-
gen zu bestatigen.

Beleuchtung
Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste, um die Hintergrundbe-
leuchtung ein-/auszuschalten.
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EIN/AUS-Taste
Langsame Geschwindigkeit
Durchschnittsgeschwindigkeit

Hohe Geschwindigkeit

Halten Sie die Taste im Aus-Modus 5 Sekunden lang gedruckt, die Gestensteue-
rungsfunktion wird gesperrt. Wiederholen Sie diesen Vorgang und die Funktion wird
wieder aktiviert.

Lichttaste

Automatische Reinigung

Driicken Sie zuerst die EIN/AUS-Taste und dann die Auto-Clean-Taste auf dem Be-
dienfeld. Das Display zeigt 9 Minuten an und der Countdown beginnt. Die Auto-Clean-
Anzeige beginnt zu blinken. Die Vorheizzeit betragt 9 Minuten. Die Kontrollleuchte flr
niedrige Geschwindigkeit leuchtet auf. Der Motor startet automatisch nach 1 Minute.

Die automatische Reinigungsfunktion wird nach Ablauf des Countdowns aktiviert.

Um negative Auswirkungen auf die Reinigungsleistung zu vermeiden, kochen Sie
wahrend der automatischen Reinigung nicht.

Die automatische Reinigungsfunktion funktioniert nach 1 Minute nicht mehr.

Gestensteuerung:

(1) Erste Welle von links nach rechts - Die Haube startet mit maximaler Geschwin-
digkeit und die Lichter gehen an.

(2) Schwingen Sie Ihre Hand ein zweites Mal von links nach rechts - die Dehn-
geschwindigkeit wechselt auf mittel.

(3) Schwingen Sie Ihren Arm ein drittes Mal von links nach rechts - die Geschwin-
digkeit der Streckung wechselt auf niedrig. Wenn Sie danach Ihre Hand von links
nach rechts bewegen, andert sich die Geschwindigkeit nicht.

(4) Schwingen Sie Ihre Hand von rechts nach links - schalten Sie die Haube aus,
unabhangig von der aktuellen Betriebsgeschwindigkeit.
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WARTUNG DES GERATS

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker.
M RegelmaBige Reinigung

Verwenden Sie ein weiches, mit warmem Wasser und milder Handseife oder Haushalts-
reiniger angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats niemals Metall-
pads, Chemikalien, Scheuermittel oder eine harte Burste.

™ Ersetzen einer Gliihlampe

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

2. Entfernen Sie die Lampenabdeckung, indem Sie die 2 Schrauben ldsen.

3. Schrauben Sie die Glihbirne ab.

4. Ersetzen Sie die Lampe durch eine Lampe desselben Typs und derselben Nennleis-
tung. Glihlampe E14: (E14 max. 40 W).

Lampentyp L09/LN

Form Rund/rechteckig
Nennleistung der vorgeschlagenen Lampe 15W

Maximale Leistung einer maglichen Ersatzlampe 15 W

Nennspannung oder Spannungsbereich einer Lampe oder eines 10-240 v
Teils zum Ersetzen eines Leuchtstofflampenstarters mit Vorstart

NenngréBe der Lampe 68 mm/34,5x120 mm

okl ©
O
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Die Lampe kann heiB sein. Lassen Sie sie einige Minuten lang stehen, bevor Sie sie
austauschen.

M Austausch von Aluminium- und Kohlefiltern

Um den Kohlefilter einzubauen, missen Sie zunachst den Olfilter entfernen. Klicken Sie
auf das Schloss und ziehen Sie es nach unten.

Aluminiumfilter: Um Brandgefahr zu vermeiden, reinigen Sie sie einmal im Monat oder
immer dann griindlich, wenn die Anzeigeleuchte (falls installiert) aufleuchtet. Nehmen Sie
dazu die Filter heraus und legen Sie sie eine Stunde lang in heiBes Wasser und Spulmittel.
Alternativ stellen Sie die Filter in der Spulmaschine senkrecht auf, um den Reinigungs-
prozess zu verbessern.

o)

1 Monat

M Installation
Befestigen Sie den Kohlefilter im Block und drehen Sie ihnim Uhrzeigersinn. Wiederholen
Sie dasselbe auf der anderen Seite.

@ A0

ﬁ:{iy
3 Monat K/\/
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Wichtiger Hinweis:

1. Stellen Sie sicher, dass der Filter fest sitzt. Sonst wird es schwacher und verursacht
ungewohnliche Gerausche.

2. Durch die Verwendung eines Kohlefilters wird der Luftstrom in der Haube verringert.

M Lebensdauer des Kohlefilters

Es wird empfohlen, den Filter alle 3 Monate durch einen neuen zu ersetzen (je nach Zu-
stand der Kiliche kann die Lebensdauer des Kohlefilters mehr oder weniger als 3 Monate
betragen).

|
ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG
Fehlfunktion Maglicher Grund Losung
Das Licht leuchtet aber | LUfterfligel sind verstopft ﬁﬁzallatsgeilesgassiinesisﬁs
der Lifter funktioniert i . |
nicht Motor beschadigt quali _|Z|ertem Servicepersona
reparieren
) Lampe durchaebrannt Ersetzen Sie die LED durch eine
Weder das Licht P d entsprechende LED
noch der Ventilator — X —
funktionieren Das Netzkabel ist nicht SchlieBen Sie die Stromquelle
angeschlossen wieder an
Lfterfligel beschadigt Schalten Sie das Geréat aus
und lassen Sie es nur von
I Liftermotor ist nicht sicher qualifiziertem Servicepersonal
Star__ke Vibrationen vom befestigt reparieren
Geréat . -
Das Gerat ist nicht richtig an En_’q‘emehn Sie d?S Gerat und
. . prifen Sie, ob die Halterung fest
der Halterung eingehangt .
sitzt
Nicht sehr gute Der Abstand zwischen Geréat Stellen Sie den Abstand
Absorption und Kochfeld ist zu groB zwischen 650 und 750 mm ein
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UMWELTSCHUTZ
Gebrauchte Elektrogerate dirfen nicht im Hausmuill entsorgt werden.
Bitte entsorgen Sie Haushaltsgerate ordnungsgemas.
Wenden Sie sich fir Recyclingempfehlungen an lhre ortliche Behérde
oder Ihren Handler.
I

Beachten Sie!
Produktstérungen sind auch nicht:

Leichte technische Geruche in einem neuen Produkt wahrend der ersten
Betriebszeit

Verletzung der Betriebsbedingungen der Bestandteile des Produkts aus Naturholz

Hauben

Luftstrom durch die Liftungskanale

Andern der Farbe der Korperelemente des Produkts wahrend des Betriebs

Verdunkelung und Verformung der Fettfilterelemente wahrend des Betriebs
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4
info@monsherrus.ru

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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INTRODUCTION

Thank you for choosing this cooker hood.

M This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related
to the installation, use and maintenance of the appliance.

M In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual
carefully before installation and usage.

.
SAFETY PRECAUTION

M Never let children operate the machine.

M The cooker hood is for home use only, not suitable for barbecue, roast shop and other
commercial purpose.

M Use a damp cloth and neutral soap to clean the cooker hood after the specified time
(suggestion: every 2 months), and keep the unit from danger of burning. There is a fire
risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.

M Please keep the kitchen room with good ventilation before connecting this appliance;
Please check that the power supply cord is undamaged. A damaged supply cord must
be replaced by qualified service personnel only.

M Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

M This appliance can be used by children aged from 8 years and above and also the
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

M If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

M There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the
same time as appliances burning gas or other fuels; the range hood is only intended
to be installed over a hob with no more than four hob elements; the air must not be
discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning gas
or other fuels.

Range hoods and other cooking fume extractors may adversely affect the safe op-
eration of appliances burning gas or other fuels (including those in other rooms) due to
back flow of combustion gases. These gases can potentially result in carbon monoxide
poisoning.
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After installation of a range hood or other cooking fume extractor, the operation of
flued gas appliances should be tested by a competent person to ensure that back flow of
combustion gases does not occur.

Electrical Shock Hazard
CAUTION:
Accessible parts may become hot when used with cooking appliance.
™ Only plug this unit into a properly earthed outlet.
M If you have doubts, seek advice from a suitably qualified engineer.

Hareware Included

= ) =
Exa ‘%’xa @ X Exz %xz
STa4 x 30 @5 x @8 M5 x 26 STa4 x 30 @5 x 08
—
_ (
gxﬁ %xﬁ //Q .x12
ST4x 30 05 x 08 ST4 x 16
~—
. : —
Em %{ Xh [ X 2 x4 O x4
4 c
ST4 x 30 05 x 08 M6 x 50 ST4x 12

Exﬂ % X1 L g ¥40 WX

ST4 x 30 05 x 08 M6 x 50 M5 x 10 ST4x 6
<=L~ © i O x6 Jha
— )
@ Emz %’mz gxs Ox6

ST4x30  (05x08 M5 x 10




English M

Exg ‘%’ X9 %xz

ST4x 30 M5 x 08 ST3x10

Tools Required

==——D  Pencil \7 Measuring tape

%—.::j Hammer =1 Screwdriver
Level “ "~ Hlectric drill or powered
J screwdriver
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Prepare for installation

/N WARNING: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.

@ § t

DUCTED OPTION RECIRCULATION OPTION

a. If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as above
picture by means of a pipe (with an interior diameter of 150mm).

If you don't have an outlet to the outside, you can go with recirculation mode by using
carbon filter.

-

.

-~

J

—

i

O 00000

%

A

b. Before installation, turn the unit off
and unplug it from the outlet.

% NOTE: Do not flame under the range hood.

c. The cooker hood should be placed

at a distance of 650-750 mm above the
cooktop for the best effect.
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T-SHAPED AIR OUTLET INSTALLATION METHOD

Place the T-shaped air outlet bracket
underneath the inner chimney bracket
and fix the T shaped outlet on the T-shape
outlet bracket with 2pcs screws.

1. Fix the pipe.

2. Tight up the screw from two side of
chimney to fix the T-shape outlet after in-
stalling the chimney.

206 < A <320 mm

A =206 mm

Choose suitable adjuster according to
the size of chimney and fix the adjuster
with ST4x8 screws.

AIR OUTLET INSTALLATION METHOD

Installation method for 150mm diameter pipe:
insert the one-way-valve as the pie and fix the
pipe.

/\ ATTENTION: The bump of the one-way-
valve must be upward.

Installation method for 120mm diameter pipe:
insert the damper as the picture and fix the con-
verter before placing the duct.

The pipe near the air outlet needs to be fully
extended.
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.
WALL MOUNTING INSTALLATION

Prepare pencil, electric drill, plastic wall anchors
and level before installation.

Recommended installation height: 700mm.

Required minimum installation height: 650mm.

Drill 3x8mm holes to accommodate the bracket.
Screw and tighten the hook onto the wall with the
screws & plastic wall anchors provided.

Lift the cooker hood and hang onto the wall hooks.

Need to drill 2x8mm extra holes & fixing screws &
plastic wall anchors before installation.

Mark down the position and drill 2 holes for each
chlmney bracket and tighten the bracket with screws.

' NOTE: The longer bracket is upper chimney
bracket.

HHRER R R

e

Fix the one-way-valve to the air outlet of the cooker
hood, and then attach the pipe onto the air outlet as
picture.

ERRNQERNARAN RN ALY
FLA H R RR RS
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Put the upper chimney into lower chimney.
Then pulling out the upper chimney upwards.
Adjust to reach the height required.

There are 2 methods for installing the chimney
cover. Please check the attached pie for reference.

1. After drilling the 2 holes and fixing the bracket,
hang the chimney cover by matching the both side
locks. (Pic. 1)

2. After drilling the 2 holes and fixing the bracket,
install the chimney cover by locking with 2 screws in
both side holes. (Pic. 2)

\ A\ \ A A\ A \
[ARRRER! .
) A
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ISLAND MODEL INSTALLATION

Position the hanging plate on the ceiling and then
mark the position of the screw holes. The hanging
plate should be securely fixed to the ceiling.

(1) 6*expansion bolts for cement ceiling.

(2) 11"ST4x30 screws for wooden ceiling.

Fix the angle bars to the mounting plate, using
8*(M5x10) screws.

Extend the angle bars to the required height and
then fix them in position using 16*(M5x10) screws and

nuts with metal washers.

% IMPORTAN: The angle bars must have an overlap
of AT LEAST 100 mm.
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If your cooker hood is going to be used in ex-
traction mode, then you should connect the ducting
hose to the ceiling adaptor at this point.

Fix the upper chimney section to the hanging plate,
using the 4x self-tapping screws.

Slide the lower chimney section onto the angle
bars and raise it until it sits just below the upper
chimney section.

"% IMPORTANT:

This stage of the installation process MUST be
corqpleted by two people.

"% IMPORTANT:

The 16xMb screws MUST be securely tightened.

“E= Remove the hanging hook and then slide the lower
chimney section downwards, until it rests against the
main body of the cooker hood.

.
SLIM MODEL INSTALLATION

Two methods of ventilation (A&B)

Vertical ventilation:

Method A: connect the 120mm air outlet to the top
vent of slim hood.

Method B: cover the top vent of slim hood with out-
let cover provided and remove the back square metal
plate with tool.
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Two methods of ventilation (A&B)

Methods A (Wall mounted):

According to the center distance of hole in the back of
the slim hood, measure the position and then drill 2pcs
08mm holes on the wall. Insert the plastic wall anchors
into each hole and tighten 2pcs ST4x30 screws into the
plastic wall anchors.

Place the slim hood onto the tighten screws. Fix the
cooker hood with safety screw. The two safety screw vents
are positioned on the back casing, with diameter of 6mm.
Put the one-way-valve onto the hood to finish installation.

Methods B (Cabinet only):

Measure the position and drill 4 holes of 6mm diameter
into the bottom of cabinet and cut the vent hole in cabinet.

Align the slim hood to the hole in the bottom of cabinet
and screw in with 4 pcs ST4x30 screws as the picture.

"9 NOTE

1. The extensible pipe are optional accessory, not sup-
plied.

2. Take off protection film before installation.

3. There are 2 methods for ventilation, including hor-
izontal ventilation and vertical ventilation. Please pay at-
tention to the ventilation method when installation.

Air ventilation setting

Outdoor exhausting: Turn the adjuster to outdoor po-
sition, install the outlet, turn on the cooker hood, then the
air will be vented from the outside outlet.

Recycling: The recycling mode with carbon filter. Turn
the adjuster to indoor position, install the outlet cover,
turn on the cooker hood, then the air can be vented from
the inside outlet.

/N WARNING: The charcoal cannot be washed or recy-
cled. It should be changed at most after 120 hours using.
The carbon filter shouldn't be exposed to heat.
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TELESCOPIC MODEL INSTALLATION

Two Methods for installation (A&B)

Method A:

To install onto the wall drill 2 holes of B8mm on a suitable
place according with the center distance of hole in the back
of the cooker hood.

Insert the nut into the holes. Insert the screws into the nuts
and tight. Put the cooker hood onto the tighten screws.

Fix the cooker hood with safety screw. The two safety vents
are positioned on the back casing, with diameter of 6mm. Put
the one-way valve onto the cooker hood.

Method B:

Drill 4 holes of Bmm diameter at the bottom of the hanging
cupboard. Put the one-way valve on the cooker hood, then in-
stall the cooker hood on the bottom of the hanging cupboard,
tighten the hood with enclosed 4 screws.

# NOTE
1. The extensible pipe is optional accessory, not supplied.
2. Take off protection film before installation.

BUILT-IN MODEL INSTALLATION

f é\ Suitch
\ i:\(fj(‘ Lamp

Before installation, check and make a hole on your kitchen
cabinet in appropriate size to it the hood (52cm/72cm).

- NOTE

The width of the cabinet shall not space shall be reserved
at the two ends of the opening (As picture).

Remove the filter and loosen 2pcs screws per left/right
panel side, disconnect the lamp and switch connector and
then put the panel away (As picture).
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Tighten up 12pcs screws
S

/
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1. Fix the product body into the cabinet with 12pcs
SCrews.

2. Connect the lamp and switch wire and fix the panel
on the body and tighten 2pcs screws per left and right
side, finally install the filter.

LAMP MODEL INSTALLATION

R © Xt
o - "9 ol®M

o

r-) S

>

8

Method 1 (for wooden ceiling):

Fix the hanger on wooden ceiling by using 4pcs
ST4x30 screws.

Method 2 (for cement ceiling):

Fix the hanger on cement ceiling by using 4pcs M6x50
antiknock screws.

After fixing the hanger on ceiling, then fix the hanger
cover on hanger by using 4pcs ST4x12 screws.

1. Put one end of wire rope into the telescopic ten-
sion head of hanger, and the wire rope will be fixed
tightly.

2. Press the telescopic tension head thus you can
adjust the length of wire rope.

Put the other end of wire rope into the telescopic
tension head of hood body, and adjust the length of wire
rope to keep the hood horizontal.
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LIFT MODEL INSTALLATION
( /-ﬁ Disassemble 2pcs supporter (4pcs M4x12) and Tpcs
oy wire-storage box from the hood (Bpcs St3x2).
_
)
E %
= ) Measure the cook top size and make sure it has
’ l enough space to put into the product and panel should
u ‘E z | be fixed to the cook top surface.
/L‘L//////jég =
x;////////

// B After putting the product into the cook top, fix the
supporter on the body with screws and adjust the posi-
/ \ pp Yy J p

| " [ =\ tion according to ground height.

T Remove the 4pcs screws which fix the cabinet in the
/{‘Z/ product, connect the relevant wires, and use the screws
R that fix the cover of the electric control box to fix the
S crd cover of the electric control box again. Fix the cabinet
L - with 4pcs screws on the product.

Finally fix the supporter on the cabinet.

7 % NOTE: Please remove the white/blue protective film
g/*/ on the range hood, chimney covers and baffle filters.
J
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OPERATION

Push Button

ONONONONG

@ OFF Button
Turn off the fan.

@ Low Speed Button
Start the fan at low speed. It is suitable for simmering and cooking which does
not make much steam.

® Medium Speed Button
Start the fan at medium speed. This is ideal for ventilation during standard

cooking operation.

@ High Speed Button
Start the fan at high speed. This is ideal for ventilation when a high density of
smoke or steam has been produced.

Light Button
Used for turning on/off the light.

Mechanical Rocker Button
It just appears in TELESCOPIC MODEL.

2 Speed Rocker 3 Speed Rocker

Light button
On the left side of hood.
Speed button

On the right side of hood.
«=»: High speed level

«-»: Low speed level
«0»: Off

Light button
0On the left side of hood.

Speed button

On the right side of hood.
«=»: High speed level
«=»: Medium speed level
«-»: Low speed level
«0»: Off
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OFF BUTTON
During motor running, press the «OFF» button, the machine will be turned off
and become standby mode (Light is individual control).

Low Speed Button
Press this button to turn on the low speed.

Medium Speed Button
Press this button to turn on the middle speed.

High Speed Button
Press this button to turn on the high speed.

Auto-clean ON/OFF button

During standby or off mode, press «auto clean» button for accessing into auto-
clean function. The light on with red color.The heatingfilm will start 9 mins heating
and then mator will running with high speed at the last 1 min.

After motor running at the last min, the machine will be off and access into
standby mode. During heat clean function, you can press again the auto-clean
button to off the heating function.

Light button
Press this button to on or off the light.
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Electronic Button [Lighting)

| JCRRESRCIERECD

C) ON/OFF key
Press this key to turn power/motor on and off.

< Power down key
On working condition, press this key to decrease the power one level.

. Power up key
On working condition, press this key to increase the power one level.

® Delay key
When motor is on working condition, press one time to set 5 minutes delay, press

another time to turn the delay function off.

¥ Light key
Press one time for turning the lights on, press another time to turn the lights off.

# NOTE

Lights ring: All lights ring for the keys are on half-brightness condition when power is
on, when press on the key, the lights ring would go to full-brightness condition, when do
not press on the key, the light rings go back to half-brightness. When there is no pressing
on the keys for 2 minutes, the light ring would turn from half-brightness to off condition,
would recover to half-brightness when press on any key.
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Touch control

Digital display key
Power down key

Power up key

D I®

Delay key

On stand-by and working condition, press this key for 3s, the digital display blinks,
we can set the delay power off time from 1 minute to 9 minutes; press the key again
to save the setting. If 10s no pressing, then the setting would be saved automatically.
When the motor is on and the delay setting is saved, we can still adjust the setting.
and the display window will display the countdown time. When the motor is not
working, can just set the delay time, does not have countdown function. The delay
time would turn to countdown time when the motor is working.

R) Remote function refers to remote panel

8]

Auto clean function key

On stand-by and working conditions, press this switch to turn the heat auto
cleanfunction on and it will work for 6 mins and when there isl min left for 6 mins,
the mator will turn to 1st speed and work until heat auto clean is finished. The motor
will be back on stand-by condition.

& Light key

# NOTE
Digital Display: On working condition, the display would off if 2 minutes without
pressing, press again, the key lights on.
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» ON/OFF key

e Power down key
On working condition, press this key to decrease the power one level, (the ON/
OFF key light would blink slower than the power was not decreased).

>l Power up key
On working condition, press this key to increase the power one level, (the ON/OFF
key light would blink faster than the power was not increased).

® Delay key
When motor is on working condition, press one time to set 5 minutes delay, press
another time to turn the delay function off.

$; Light key

(9 -

“ IIIIII =
= =

After plugging in the power, the system will enter Stand By mode automatically.
Fan symbol will turn when the fan is working

. Time display

Timer

Light

. Fan speed

. Alarm symbol

Cleanning symbol appears when total working time up to 14 hours

4+  Speedplus key
For increasing the speed of the fan.

— Speed decrease key
For decreasing the speed of the fan.
Light key

Timer key
Time setting. Press and hold in stand-by mode. This will go into time setting func-
tion. Hour display will flash.

D *
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1. On stand-by and working condition, the LED would be shut off if 2 minutes without
pressing, press any key to turn the LED on.

2. When key lights are off, only ON/OFF and lights key can turn the LED on stand-by
condition, any key can turn the LED on, all operation based on LED is on function.

+#  Filter clean
The first-time power on, or continue working for 14h, the remark for washing the

fiiter v would on.

o ON/OFF key

[ Power down key
[ Power up key
® Delay key

s Light key

1. Fast pressing to turn on/off the lights.

2. Slow pressing the key to check the working hour for the motor, fast pressing to
finish the checking and buzzer buzzes one time, would finish checking automatically
if 10s without pressing. When motor working for 14 hours, the clean mark on the LED
would on, slow pressing the light key to remove the clean mark.

R Remote function refers to remote panel
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ON/OFF key

Connect power in the standby state, press the key for 0.5 seconds to enter the
starting state; when the motor in running state, press one time to enter «1-minute
delay shutdown count down» state, the motor would turn off immediately if you
press again.

Speed key
Press this key to change motor level from low level to middle and high level, it is
circle change.

Plus key
Press the key to increase motor level.

Minus key
Press the key to decrease motor level.

Timer

1. Delay shut down: when the motor is in running state, press this key to enter
«delay shutdown count down» state (3 minutes). Press again to choose delay shut-
down time (1-60 minutes). After 10 seconds no press, the timer would save chosen
timer data automatically and active the shutdown counting.

2. Clock setting: when machine is on, press this key for one second to enter the
clock setting, and press «speed key» to choose «hour» and press «lighting key» to
choose «minutes», and choose timer key to confirm.

Light key
When machine is on, press this key to turn on/off the LED light.
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ON/OFF key
Low speed key
Medium speed key

High speed key
Long touch the button for 5 seconds in off mode, the gesture control function will
be locked. Repeat this action, it will be turned on.

Light key

AUTO-CLEAN

Please first touch ON/OFF button, then touch «Auto-Clean» button on the panel.
The display mention heating time of 9 minutes and begin to count down.The light for
auto clean with start blinking. After preheat time of 9 minutes.The indicating lamp
of low speedwere lit at the same time.The motor will auto-start working of 1 minute.

Auto clean function work over once the countdown complete.

The cooker hood system restores the stand-by mode.To avoid anybad influence
for clean performance, please do not cooking during time of auto clean.

The auto-clean function will stop operating at the end of 1 minute.

Gesture control:

(1) Hand waved left to right for the first time - the machine starts at low speed
and light will glow.

(2) Hand waved left to right for the second time - the machine speed changes to
medium speed.

(3) Hand waved left to right for the third time - the machine speed changes to
high speed.

(4) Hand waved right to left - the machine will start operating on 3-minute delay
mode. Repeat this same gesture-the machine will switch off.



English M

.
MAINTENANCE

Before cleaning, switch the unit off and pull out the plug.
M Regular Cleaning

Use a soft cloth moistened with hand-warm mildly soapy water or household cleaning
detergent. Never use metal pads, chemical, abrasive material or stiff brush to clean the
unit.

™ Bulb Replacement
1. Switch the unit off and unplug the appliance.
2. Remove the lamp cover by unscrewing the 2 screws.
3. Unscrew the incandescent bulb.
4. Replace with the same type and rated bulb/lamp.
E14 Incandescent Bulb: (E14 Max 40W).

Lamp type L09/LN

Shape description Round/rectangle
Rated wattage of the intended lamp: 15W

Max wattage of a potential replacement lamp 15 W

Rated voltage or voltage range of lamp 110-240 V

Nominal dimension of lamp 68mm/34.5x120mm

- (P = |1

O
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The Bulb/Lamp may be hot, leave it for 10 minutes before replacement.

™ Aluminium and carbon filter replacement

In order to install the carbon filter, the grease filter should be detached first. Press the
lock and pull it downward.

Aluminium filters: To avoid fires, clean thoroughly once a month or whenever the display
pilot lights up (if fitted). To do so, remove the filters and soak in hot water and detergent
for an hour. If using a dishwasher, position the filters vertically to improve the cleaning

process.
-
{or -
‘ —
1 months =
Max. 65°C
M Installation:
Fix carbon filter into the unit and turn it in clockwise direction. Repeat the same on the
other side.

3 months
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Important Notice:

Mensther

51

1. Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause abnor-

mal noise and danger.

2. Using carbon filter would reduce the air flow of the range hood.

M Carbon filter life time:

Suggest changing to new one every 3 months (According to different kitchen condition,
the life time of carbon filter might be longer or shorter than 3 months).

TROUBLE-SHOOTING

Fault

Cause

Solution

Light on, but fan does
not work

The fan blade is jammed

The motor is damaged

Switch off the unit and repair by
qualified service personnel only

Both light and fan do
not work

Light bulb burn

Replace the LED light with
correct rating

Power cord is loose

Plug into the power supply again

Serious Vibration of
the unit

The fan blade is damaged

The fan motor is not fixed
tightly

Switch of the unit and repair by
qualified service personnel only

The unit is not hung properly
on the bracket

Take down the unit and check
whether the bracket is in proper
location

Suction performance
not good

Too far distance between the
unit and the cooktop

Readjust the distance between
650-750mm
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ENVIRONMENTAL PROTECTION
Waste electrical products should not be disposed of with household

waste. Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product:

Minar technical smells coming from a new product during the initial operation
period

Violation of the operating conditions of the components of the product, made of
natural wood

Sound of the air flow passing through the ventilation ducts and channels of the
product

Extractor hood

Discoloration of housing elements of the product when using the product

Black discoloration and deformation of fat filter elements when using the
product
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SERIAL NUMBER CHART:

IXXI XX lXXXXXI

T 1]

Week  Year  Serial Number

MANUFACTURER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@monsherrus.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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.
BBEAEHUE

bnaronapum Bac 3a BbIBOp HaLLIE BbITSKKI.

M [laHHOe pyKOBOACTBO NO 9KCMAyaTaLMy NpeaHasHaYeHo ANng NpeaocTaBneHns BaM BCel
HeobxomMMon MHPOPMALIMK, KAaCatOLLIECS YCTAHOBKM, UCMOMb30BaHNS 11 06CNYXMBAHMS
YCTPOWCTRA.

M [In9 npaBuibHOI 1 6@30NacHoi aKCnNyaTalui YCTPONCTBA BHAMATENbHO NPOYTUTE AaH-
HOe PyKOBOACTBO Nepe[ YCTAHOBKOW W UCMOMb30BAHNEM.

.
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

M He nosBongiTe AETSM ynpasnsTb Npubopom.

M BbiTaXka npegHasHayeHa TOMbKO [1S IOMALLHEro UCMOMb30BaHMS W He NOAXOAUT ANs
6apbekto, 3aKyCOUHbIX 1 IPYrix KOMMEPYECKUX LieNei.

M OyuiiaiTe BbITSXKY B YKasaHHbIi MPOMEXYTOK BPEMEHM (peKOMEeHOyeTcs: Kax[ible
2 Mecqla) B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIAEIA MO SKCMNyaTaLun U OTHOCUTECH K Npnubopy
HepexxHo, 4Tobbl HE BO3HMKIO BO3ropaHuit. Ecnv ouncTka He byneT npoBoaMTbCS B COOT-
BETCTBUW C MHCTPYKLIMSIMA, CYLLIECTBYET OMAaCHOCTb BO3ropaHms.

M TMepen noakntoYeHnem atoro npubopa obecneysTe XOpoLUYH BEHTUNSLMI B NOMELLEHM;
noxanyincra, ybeamTech, YTo LLHYP NUTaHUS He NOBPEXAEH. [OBPEXAEHHbI LLUHYP NUTa-
HMS JOMKEH 3aMEHATbCS TONbKO KBaNM®UUMPOBaHHbIM 0BCAYXMBAKLLMM NEPCOHAMOM.

M Heobxoaumo cobntoaaTh NPaBKna, KacarLLMEecs BbIXOAa BO3MyXa.

M 30T NprUbOp MOryT UCMONb30BATL 6TV B BO3pacTe OT 8 NeT 1 cTaple, a Takxe nnua
C OrpaHnyeHHbIMU GU3NYECKIMIN, CEHCOPHBIMA UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTIMH, UK
C HEl0CTaTKOM OMbITa 1 3HAHWI, BCAM OHW HAXOAATCS NOA NPUCMOTPOM UK NPOUHCTPYK-
TUPOBAHbI OTHOCUTENBHO BE30MAaCHOr0 UCMONb30BaHMS NPUBOPa U NOHMMAKOT CBS3aH-
Hble C 3TUM 0NacHOCTW. [leTh He [O/KHbI UrpaTh ¢ NpubopoM. YucTka 1 obenyxuBaHme
He A0MKHbI NPOKM3BOANTLCS eTbMM 683 NPMCMOTpa.

M Ecnu WHyp NuTaHKS NOBPEX/EH, BO 36eXaHWe 0MaCHOCTU OH [OMXEH BbiTb 3aMEHEH
NpOVU3BOANTENEM, ET0 CEPBUCHBIM areHTOM W INLOM C aHaN0rMyHon KBanudbuKaLmen.

M B noMeLLieHus aomkHa bbiTb 06ecnedeHa A0CTaTouHas BEHTUAALMS, ECN BbITIXKA UC-
nonb3yeTcs OIHOBPEMEHHO C Npubopami, CXMratLLMMI ra3 Uau Apyroe TONIWBO; Bbl-
TSHKKa NpeaHasHayeHa Ans YCTaHOBKM TOMbKO Ha BApOYHYHO NaHesb, UMEtoLLYH0 He bonee
yeTblpex KOHHOPOK.

BbITSKKM 1 Apyrvie YCTPOACTBA ANS NPUrOTOBNEHWUS ML MOTYT HEraTUBHO MOBAUATH Ha
6esonacHyio paboTy NPUBOPOB, CXMUraloLLIAX ras (B TOM YuCne HaxOOSLMXCS B APYriX Mo-

MeLLIeHaX), U3-3a LIMPKYNALMM NOTOKA rasoB.
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370 NOTEHUMANbHO MOXET MPUBECTM K OTPABNEHWMIO YrapHbIM ras3oM. M10cNe YCTaHoBKM
BbITSXKI WK [IPYrOr0 BbITSXKHOTO YCTPOACTBA paboTa rasoBbiX NpUBOPOB AOMKHA GbiTh
NpoBepeHa KOMMETEHTHbIM NILOM, YTOBbI Y6eaUTbCA B OTCYTCTBIM 0BPATHOTO NOTOKA ra3os.

OnacHoCTb NOPaXXeH!s 3NEKTPUYECKUM TOKOM
OcTopoXxHo:
YacTu kopnyca 1 OCTYNHbIE YaCTK MOTYT HarpeBaTbCs NPY UCMOMb30BaHUK Npubopa.
M MoakntoyaiTe faHHOE YCTPOMCTBO TONMbKO K 3a3eMNIEHHON PO3ETKe.
M Ecnun y Bac eCTb COMHEHMS, 06PaTUTECH K TEXHUYECKOMY CMeLmManucTy C COOTBETCTBYHO-
LLien KBanudukaumuen.

Bk/0YeHO B KOMMIEKT
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WHCTPYKLIWUX MO YCTAHOBKE

MoaroToBka K yCTaHOBKe
/\ BHUMAHME: Heco6nofeHne MHCTPYKLMIA N0 YCTaHOBKE W/UnK KPeneXHbIX yCTPONCTB
MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

@k/
69 |1
IS

\ J
KaHanbHag ycTaHoBKa PelypKyNSUMOHHas YCTaHOBKa

a. Ecnny Bac ecTb BbIXO[, HApY>KY, BbITSKKY MOXHO YCTaHOBUT, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKe
CNeBa, C NOMOLLbI0 TPYBbI (BHYTPEHHUM AnameTpoM 150 MM).

Ecnu y BaC HeT BbIX0[1a HapyXy, Bbl MOXETE YCTaHOBMTb B BUIE PELIMPKYNALINAN, UCMOMb3YS
YrONbHbIA QUILTP.

4 A " T ™
I
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6. Mepen YCTAHOBKOW BbIKIOYUTE MPH- B. N9 NOCTWXEHUS Haunydiiero ag-
60p 1 OTCOENHMTE €70 OT PO3ETKM. bekTa BbITXKKY CneayeT pasMeLlatb Ha
paccTogHuu 650-750 MM Haa BapOyYHOIA
NaHenbo.

% IPUMEYAHME: He pasXuraiiTe OroHb Mof BbITSKKOM.
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T-06PA3HbIW CNOCOB YCTAHOBKMW BO31YXOMPOBOJA

Momectute  T-06pasHblii  KPOHLITEMH
Mo BHYTPEHHWM BO3AYXOMPOBOAOM U 3a-
kpenute T-06pa3Hblii BO3AYXOMPOBOL Ha
KPOHLUTEIHE C MOMOLLbH 2 BUHTOB.

1. 3akpenute Tpyby.
2. 3aTgHUTE KPEN/eH1e BO3MyX0npoBO-
[a C [IBYX CTOPOH.

Bbibepute MOAXOOAWMIA  NEepexomHNK
B COOTBETCTBMM C pasMepoM BO3[yX0npo-
BOfa W 3aKpEnuTe ero BUHTaMm ST4x8.

206 <A <320 MM

.
CMocob YCTAHOBKK BO3/1yX0BOJIA

P ) Cnoco6 ycTtaHoBku Tpy6bl guameTtpom 150 Mm:

i)l)l’}

BCTaBbTE AHTUBO3BPATHbLIA KMamnaH, Kak YKa3aHo

[ 0120 Ha PUCYHKe, 1 3aduKCuUpynTe roppaTpyoy.
" @ /N BHUMAHUE: BbICTYMbl  OfHOCTOPOHHErO
= = KnanaHa 00MKHbI BbITb HaNpaBneHbl BBEPX.

Cnocob ycTaHoBku Tpy6bl gnaMeTpoM 120 mMMm:
BCTaBbTE aHTMBO3BPATHbII KanaH, Kak nokasaHo
Ha PUCYHKeE, 1 3aduKCUpyiiTe NEPeXOdHNK nepefd
YCTAHOBKOM BO3Ayx0Boaa. lohpoTpyba 0KONo BO3-
OyX0BO[A BbITKKM J0MKHA ObITb NMOAHOCTbIO Bbl-
TAHYTa.

Tpyby nocne ycTaHOBKM HEOOXOAMMO MOMHO-
CTbH) BbITAHYTb.
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HACTEHHbIN MOHTAX

L H R

Mepen YCTaHOBKOW MOArOTOBbTE KapaHAall, Lpefb,
MnacTUKoBble Abenn Ans CTeH U YPOBEHD.

PekomeHayeMas BbicoTa ycTaHoBKM: 700 MM.

Tpebyemast MUHManbHas BbICOTa YCTaHOBKM: 650 MM.

MpoceepnuTe OTBEPCTUA 3X8 MM AN KpenneHns
KPOHLLITeAHA. TIpUKPYTUTE U 3aKPEenuTe KPOHLLTENH Ha
CTEHe C MOMOLLbI0 BMHTOB M MIACTUKOBbIX Aw6enei,
BXO/ISLLIAX B KOMMNIEKT.

MoOHAMUTE BBITSKKY M MOBECLTE €€ Ha HACTEHHbIN
KPOHLLTEWH.

Mepen yCTaHOBKOM NPOCBEPAUTE [A0MOAHUTENbHbIE
0TBEPCTUS 2X8 MM W 3aKpenuTe BUHTbI U NNAcTUKOBbIe
arbenu.

OTMETbTe NONOXEHUS U MPOCBEPAUTE N0 2 0TBEPCTIS
0N KaXOOr0 KPOHLUTEMHA BO3OyXO0BOOA W 3aTAHMTE
KDQI:I’LUTGIZH BUHTaMM.

“®° NPUMEYAHWE: Bonee AAMHHbI KPOHLITEIH —
BEPXHMI KPOHLUTENH BO3MYX0BOAA.

MpuKpenuTe 3acnoHKy K BO3AyX0BbIMYCKHOMY 0TBEP-
CTUIO BBITSXKY, @ 3aTeM NpuKpenuTe TpyBy K BO3AYX0BbI-
MYyCKHOMY OTBEPCTYIO, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKE.
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BuHT 3x10 MM

J

BcTaBbTe BEPXHIOK TPYBY B HUXKHIOH.
3aTeM BbITAHUTE BEPXHIOK TPyby BBEPX.
OTperynupyite, 4t06bl 4OCTYL HEOBXOAMMONA BbICOTHI.

CyLiecTyeT 2 cnocoba YCTAHOBKW KPbILLKK BO3aY-
xoBopa. loxanyncra, OpUeHTUPYMTECH Ha NPUBELEHHOE
n306paxeHue.

1. Mpoceepnne 2 OTBEPCTUS N 3aKPENUB KPOHLLTEWH,
MOBECLTE KPbILLKY, COBMECTUB [1BE HOKOBbIX 3aLLIENKM
(puc. 1).

2. Tpoceepnne 2 OTBEPCTUS N 3aKPENUB KPOHLLTEWH,
YCTAHOBKTE KPbILLIKY, 3aKpenuB 2 BUHTammu B 060ux 60-
KOBbIX OTBEPCTMSIX (puc. 2).

Pacnonoxure nofBECHYI NIaCTMHY Ha NOTONKE, a 3a-
TEM OTMETbTE MONOXEHMe OTBepCTUi AN BWUHTOB. Mof-
BECHas MNacTUHA [JOMKHA BbiTb HAfEXHO 3aKpenneHa
Ha MOTOJIKE.

(1) 6*aHKepHbIx 6ONTOB 419 LIEMEHTHOrO NOTO/KA.

(2) 11*ST4x30 LypynoB ANg 1ePeBSHHOMO NOTOMKa.

3aKpenuTe Yrofiku Ha MOHTaXHOW NNacTuHe C NoMo-
LLb0 BUHTOB 8*(M5X10]).

BbITAHMTE YrNOBbIE MNACTWHbI Ha HEOBXOOUMYIO Bbl-
CoTy, a 3aTeM 3aduKcupyite ux BuHTaMmn 16*(M5x10)
W rakami ¢ MeTananyeckuMm Luanbamu.

“®° BAXHO! YrnoBble nnacTiHbl [OMKHBI UMETb nepe-
KpbiThe He MeHee 100 MM.
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ECnu BaLLa BbITSXKA ByeT MCMONb30BaThCA B PeXi-
ME BbITAXHOW BEHTUNALMM, Ha 9TOM 3Tane BaM Crefy-
eT NOACOBANHUTL LNAHT BO3AYXOBOAA K MOTOMOYHOMY
NepexoaHuKy.

MpUKpenuTe BEPXHIOK0 YaCTb BO3MYX0BOAa K NOABEC-
HOW NNACTUHE C NOMOLLIbIO 4 BIUHTOB.

CABMHBTE HWXKHIOK CeKLMI0 BO3AYXOBOAA Ha Yronku
W NONHMMUTE ee [0 TeX Nop, NOKa OHa He OKAaXeTcs YyTb
HIXE BEPXHEI CeKLM.

"9 BAXHO: [l BbINOMHEHMS 3TOMO STana npoLecca
YCTHOBKY HEO6X0RMMO A1Ba YenoBexa.
"85 BAXHO: BuHTbI 16XM5 B0MKHbI 6bITh HALEXHO 3a-
TAHYTbI.

CHUMUTE NOABECHON KPHOK, @ 3aTEM CABMHBLTE HUX-
i HIOI CEKLMI0 BHW3, NOKa OHa He YNpeTcs B OCHOBHOI
KOPNYC BbITSXKY.

MOHTAX NNOCKOMN BbITAXKH

[Ba cnoco6a BeHTunauum (A u b)

BepTukanbHas BEHTUAALMS:

Metog A: coeauHuTe BO3ayxoBof 120 MM C BEpXHUM
BEHTUNSILIMOHHBIM OTBEPCTUEM MNIOCKOW BbITSIKKM.

Meton b: 3aKpoiTe BEpXHEE BEHTUIALMOHHOE OT-
BEPCTME N/IOCKOW BLITXXKM NpUIaraeMor B KOMMekTe
KPbILLIKOW M CHUMWUTE 3a[HIOK KBAAPaTHYO MeTainde-
CKYK0 MIAcTUHY C NOMOLLbBIO N0B0r0 TOHKOrO WHCTPY-
MeHTa.
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JlBa cnoco6a yctaHosky (A u B)

Cnocob A (HacTeHHbIN MOHTAX):

3MepbTe paccTosHMe Mexmy KpenexXHbiMU OTBep-
CTUAMW B 33[HEM YACTY BbITIXKM, NEPEHECHTE PA3METKY
Ha CTEeHY W MPOCBEPNNTE 1Ba OTBEPCTUS MO 8 MM Ha CTe-
HE 1 3aKpenuTe B HIX [Ba BIUHTA 4X30 MM C MOMOLLbIO
NNacTUKOBbIX Al0benen. YCTaHOBUTE BbITAXKY Ha BWH-
Tbl. YCTAHOBKTE 3aCNOHKY B BbITSXKY, YTOObI 3aKOHYNTH
YCTaHOBKY.

Mertop b (ycTaHoBKa B WKag):

lpocBepnuTe 4 0TBEPCTUS ANAMETPOM 6 MM. B HIX-
Hen YacTh Wwkadunka. MpUKPEnnUTe BbITSXKY Ha 4 BUHTA.

"9 BAXHO

1. BblaBuxHas Tpyba 9BNSeTCS AONOAHUTENbHBIM aK-
CeccyapoM, He BXOAALLUMM B KOMMAEKT NOCTaBKU.

2. CHUMWTE 3aLLMTHYIO NNEeHKY Nepef YCTaHOBKOMN.

3. CyliecTtByet 2 cnocoba BEHTUNALMM, BKKOYas ro-
PU30OHTANbHYIO BEHTUNALMI0 U BEPTUKANbHYIO BEHTUNA-
Lo, Moxanyicra, 06paTnTe BHUMAHKE Ha cnocob BeH-
TUASLAN NPYU MOHTaXe.

YcTaHOBKa BEHTUNALMMN

KaHanbHas BeHTUnauus: MoBepHUTe Perynstop B no-
NOXEHNE KaHaNbHOI BEHTUNALIMM, YCTaHOBUTE PO3ETKY,
BK/IIOYUTE BbITAKKY, MOCAE 4Yero BO3ayx BydeT Bbimy-
CKaTbCA U3 HAPYXHOTO BbIXOAa.

PeunpKynauus: pexuM peLmupkynsumn ¢ yrofbHbIM
OUNLTPOM, NOBEPHIUTE PEryNaTop B 3aKPbITOE MOMOXE-
HNe, YCTAHOBITE BbIMYCKHYI0 KPbILLKY, BKIOUUTE BbITAX-

KY.

/\ BHUMAHME: YroNbHbI GUALTP HeNb3s MbITb. Ero
cnenyeT MeHsTb He 6onee yeM yepes 120 yacoB UCNoMb-
30BaHWs, MMBO pPexe, B 3aBUCUMOCTN OT MHTEHCMBHOCTM
aKcnnyaraunu. YronbHbld GUNLTP HE A0MXeH noasep-
raTbCs BO3AENCTBUIO OTKPbLITOrO NAaMeHMu.
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TENECKOMUYECKUN MOHTAX

NiBa cnoco6a ycraHosku (A u B)

Metop A: [I19 YCTaHOBKM Ha CTEHY MPOCBEpNTE 2 OTBEp-
CTWSI IMAMETPOM 8 MM B MOAXO[SLLEM MECTE B COOTBETCTBUM
C MEXOCEBbIM PACCTOSHMEM OTBEPCTUS B 3a[HEN YaCTW Bbl-
TSHKKW. BeTaBbTe [to6enb B 0TBEPCTUE. BCTaBbTE BUHTHI B [it0-
Benu 1 NNOTHO 3aTAHMTE. YCTaHOBUTE BbITSKKY Ha 3aTSHYTbIE
BMHTbI. 3aKPENUTE BbITSKKY NPEAOXPaHNTENbHBIM BUHTOM. [1Ba
OTBEPCTMS [1/191 NPEAOXPAHUTENBHBIX BUHTOB PACMONOXEHbI Ha
3a[IHEM KOPMyCe AMaMeTpoM 6 MM. YCTaHOBMTE 3aCMOHKY Ha
BBITSDKKY.

Mertop b: [TpoceepnuTe 4 0TBEPCTUS AMAMETPOM B MM B HUX-
Hel YyacTW NOABECHOrO LKada. YCTaHOBUTE 3aCNOHKY Ha Bbl-
TSHKKY, 3aTEM YCTaHOBUTE BbITSKKY Ha [IHO NOABECHOIO LUKada,
3aTsHWTe BBITSXKKY 4 BUHTAMY, MPUNaraeMbiMit B KOMMIEKTE.

" BAXHO

1. TodpupoBaHHag Tpyba SBNSETCS LOMOMHUTENbHBIM aK-
CECCYapOM, He BXOOALLM B KOMMNEKT MOCTaBKMU.

2. CHUMUTE 3aLLNATHYHO MNEHKY NepeL YCTaHOBKOM.

MOHTAX BCTPAMBAEMOW MOJENU

[

1

260 M _/

1499/699
1+

Mepen yCTaHOBKOW NPOBEpPLTE W CAeNaliTe 0TBEPCTHUE B Ba-
LM KYXOHHOM LLIKady COOTBETCTBYIOLLEr0 pa3Mepa, YTobbl
OHO COOTBETCTBOBENIO BBITAXKE (52 cM/72 cM).

- BAXHO

MybuHa Wwkada fomkHa bbitb He MeHee 300 MM, 1 He-
06X0/11MO 0CTaBUTb M0 50 MM C 0601X KOHLIOB (KaK YKasaHo
Ha PUCYHKE).

CHuMUTE GUNLTP U ocnabbTe 2 BUHTA Ha NeBoi/npaBoit
CTOPOHE MaHen, OTCOEdMHITE Pa3beM NaMibl 1 BbIKYaTe-
N9, a 3aTeM ybepuTe naHenb (Kak nokasaHo Ha PUCYHKe).
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3ataHuTe 12 BUHTOB

Mensther
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1. 3akpenute Kopnyc nanenud B Lwkady ¢ NoMoLLbH 12
BMHTOB.

2. CoemHnTe NaMmny M NpOBOL NEPeKoYaTens 1 3a-
(GUKCUPYITE NaHenb Ha KOpnyce 1 3aTgHUTe 2 BUHTA Ha
NEeBOW 1 NPaBOW CTOPOHE, 3aTEM YCTaHOBUTE QUALTP.

Cnocob 1 (ans nepeBsHHOro noTonka):

3aKpenuTe KPOHLLITENH Ha AEPEBIHHOM MOTOJKE C Mo-
MOLLIbO 4 Lypynos ST4x30.

Cnocob6 2 (ans 6eToHHOro noTonka):

3aKpenuTe KPOHLUTEH Ha LIEMEHTHOM MOTONKE C Mo-

| .
KYNONbHbIN MOHTAX
R © Xt

0 - s ol®"

S A8

MOLLIbK 4 aHKepHbIx 6onToB MBxX50.

3aKpenuB KPOHLLTEHA Ha NOTONKE, 3aKpenuTe KpbiLu-
Ky KPOHLUTEHA C NOMOLLIbH 4 BUHTOB ST4X12.

1. BcTaBbTe 0aMH KOHEL, Tpoca B TeNeckomuyeckyio
HaTSXKHYI0 FOOBKY MOABECKM, 1 TPOC ByneT NpoYHO 3a-
brKCUPOBaH.

2. [InvHy Tpoca MOXHO OTPeryaMpoBatb C NOMOLLbHO
HaTSKHOW rONOBKM.

BcTaBbTe ApYroit KOHeL Tpoca B TENeckomnyeckyio
HATAKHYIO TONOBKY KOpryca NOABECKW W OTPerynupyite
[LIMHY TPOCa, YTOGbI BbITAXKA OCTaNnach B ropU30HTaNb-
HOM MONOXEHNMU.
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.
3KCNNYATALKSA

MexaHunyeckue KHOMKK

@ KHonka BbIKNOYeHust
McnonbsyeTcs Ang BbIKNOUYEHUS BEHTUALNN.

@ MepBas ckopocTb

Mcnonb3yeTcs Ans BEHTUASLMW Ha HU3KOW ckopocTi. OHa NoaxoamT 1S Bapku
Ha Me/1eHHOM OrHe ¥ NpuroToBieHnd NuLLK, KOTopas He Npon3BoanT MHOTO napa.

® BTopasi ckopocTb
icnonb3yeTcs ANg BEHTUAALMM Ha CPeaHeit CKOPOCTW. 3T0 WAeanbHO NOAXOAUT
L1191 BEHTUASLMM BO BPEMS CTAHAAPTHON OnepaLv NpUroToBAEHNS MULLN.

@ TpeTbst CKOPOCTH
WCnonb3yeTcst A9 BEHTUNSLIMM Ha BbICOKOi CKOPOCTM. 3T0 WAEasnbHO NOAXOANT
[Nt BEHTUNSILMM, KOTAA 06pasyeTcst BbICOKas MAOTHOCTb AbIMa WM Mapa.

KHonkKa BKNHOYeHMs 0CBeLLeHNs!
Vicnonb3yetcs Ans BKAYEHWS/BbIKTIOYEeHNS CBETa.

MexaHunyeckas KHOMKa Kyl1MCcHOro Tuna
TONbKO ANS TENECKOMUYECKMX MOLENEN.

2-CKOPOCTHOWA 3-ckopocTHo#

KHonka ocBeLLeHus
CneBa 0T BbITAXKMN.

KHonka ckopocTu
a C npaBoil CTOPOHbI.
«=»: BblCOKas CKOpPOCTb.

«=-»: H13Kas CKopoCTb.
«0»: BbIKI.

KHonka ocBelLLeHns
CneBa 0T BbITHXKM.

KHonka ckopocTu

C npaBoW CTOPOHbI.

«=»: BbicoKas CKOPOCTb.
«=»: CpefHas CKOpOCTb.
«-»: HN3Kas CKOPOCTb.
«0»: Bbikn.
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Kxonka BbIKIJ
Bo Bpems paboTbl HaxXMuTE KHOMKY «BbIK/T», BbITAXKA BbIKMOUUTCS U Nepenmet
B PEXUM OXuaHua (0CBeLLgHNe YNpaBAeTCs OTAESbHO).

Hu3kas ckopocTb
HaXMuTe 3Ty KHOMKY, YT06bI BK/OYMTb HU3KYH) CKOPOCTb.

CpenHsa CKOPOCTb
HaXmuTe 3Ty KHOMKY, 4T0BbI BKIKOYUTb CPE/HION CKOPOCTb.

Bbicokas ckopocTb
HaXMuTe 3Ty KHOMKY, YT06bI BKMOYUTH BLICOKYH CKOPOCTD.

KHonka BKNoUeHMs/BbIKMIOYEHUS aBTOMaTUYECKOI OUNCTKM

B pexwuMe 0XumaHus uni B BbIKIKOYEHHOM COCTOSHAM HaXMIUTE KHOMKY «aBTOMa-
TUYECKOIN QYNCTKM», YTOBbI BOWMTI B DYHKLIMIO aBTOMATUYECKON OUNCTKI. MHOMKaTOp
3aropuTca KpacHbIM LIBETOM. HarpeBaTenbHas naeHka HauyHeT HarpeBaTbes B Teye-
Hue 9 MUHYT, @ 3aTeM B TeyeHue nocnenHen 1 MuHyTbl Npubop bynet pabotath Ha
BbICOKOIA CKOPOCTM!.

Mocne Toro, Kak MOTOP NPopaboTaeT NOCNEAHIO MUHYTY, NPUOOP BbIKAKYMTCS
W NepenaeT B PexuM oxuaaHns. Bo BpeMs GyHKLMM 0YNCTKM Bbl MOXETE eLLe pa3
HaXaTb KHOMKY aBTOMATMYECKO 0UNCTKM, YTOObI OTKKUMTb QYHKLIAKO HarpeBa.

OcseLeHue
HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4T06bl BKNKYUTD WK BbIKNKYNTD CBET.
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3neKTpoHHas KHoNKa [c noaceeTKom)

| JCRRESRCIERECD

o Knonka BKJ1/BbIKN
HaxMuTe 3Ty KNaBuLLy, YTo6bl BKMKOUUTb 11 BLIKIOUUTL NUTAHME.

hed KHoMKa yMeHbLUEHUS MOLLHOCTH
HaxmuTe aTy KNnapuLLy, YT06bl yMEHbLUMTD MOLLIHOCTb Ha OfINH YPOBEHb.

i KHonKa yBennyeHnst MOLLHOCTH
Haxmute 3Ty KnasuLy, yTobbI yBeNn4nTb MOLLLHOCTb Ha OAMH YPOBEHb.

® KHonka TaiMepa OTK/YEeHus
Korma npubop HaxoauTcs B paboyeM COCTOSIHUM, HaXMUTE OfIH pas, uyTobbl ycTa-
HOBWTb TaiMep Ha 5 MUHYT, HaXMITE BTOPOI pas, YToBbI BbIKIKOYNATL QYHKLWI Tal-
Mepa OTKJ/IHOUEHMS.

KHoOMKa BKNIOYEHUs OCBELLEHNS
Haxmute oouH pas, 4T06b! BK/IOUNTL CBET, HAXMUTE BLLE pas, UTobbl BbIKIKYNTL
CBeT.

on
u
*

¥ BAXHO

CeeToBas WHOUKaLKMA: BCe CBETOBble NHAMKaLWUW ONg KNnaBUL ropdar Ha MOSIOBUHHON ap-
KOCTW, KOTAa NTaHne BKITKOYEHO, MPU HaXatuh Ha KnaBuLlly MHOWKaAUMA nepexoant B COo-
CTOSIHWE MOHOW FPKOCTK, ECNN HE HaXMMaTb HA KnaBuLly, MHOWKALKG BO3BPALLAETCA [0
MOSIOBUHHON SAPKOCTHN. Ecnu knaBuLLKM HE HaXXMMalOTCS B TeYeHue 2 MUHYT, MHOMKaUKng nepe-
K/K0YaeTcst ¢ NosfioBUHHOM APKOCTN B COCTOAHWE «BbIK/TIIOYEHO» M BOCCTAHAB/IMBAETCA [0
MOSIOBUHHON APKOCTW MPW HaXXaThn Ha motiyro KnaBuLLy.



Pycckuti

CeHcopHOe ynpaBnexHue

KHonka noaceeTku (aucnnes)
KHOMKa yBennyeHns MoLLHOCTH

KHOMKa yMeHbLIEHNUS MOLLHOCTY

D I®

OTNOXEHHbIN cTapT

B paboyeM COCTOSHWM HaXMWUTE 3Ty KHOMKY M yoepXuBaiTe ee B TeYeHue 3 ce-
KYHA, LMDPOBOIA ANCNNEN HAYHET MIUTaTb, Bbl MOXETE YCTaHOBUTL BPEMS OTNIOXKEHHOIO
BK/IOYEHMS OT 1 MUHYTbI A0 9 MUHYT; HAXMUTE KHOMKY eLle pas, 4Tobbl COXPaHMTL
HacTpoiky. Ecnu B TeyeHue 10 CeKyHO He HaxuMarTb, HAaCcTPOWKa ByaeT coxpaHeHa
aBTOMaTn4yeckun. Korga npubop BKOYEH, M HACTPOIKA COXPaHEHa, Bbl BCE PABHO MO-
XXeTe OTPerynnpoBaTh HaCTPOVKY, U B OKHE LMdPOBOro ancnnes byaet 0Tobpaxartbes
Bpems 0bpaTtHoro otcyeta. Korga npubop He paboTaet, MOXHO NPOCTO YCTaHOBMTL
BPEMS OT/IOXEHHOr0 CTapTa, GyHKLMS 0BpaTHOro OTCYETa HE NPEeayCMOTPEeHa.

YnaneHHblit BOCTYN K npubopy

Nz

(OyHKLMS aBTOMATUYECKOI OYNCTKM

B paboyeM COCTOSHMM NPeaBapUTENbHO YCTAHOBUTE 3TOT NepekntoyaTens. ABToMa-
TU4yeckas o4ucTka byner paboTaTb B TeueHMe 6 MUHYT, @ KOraa 0CTaHeTcs 1 MUHYTa,
npnubop nepenneT Ha 1-10 CKopocTb 1 ByaeT paboTaTh 0 Tex Nop, NoKa He bynert Bbl-
nonHeHa aBTOMaTUYECKas 0YMCTKa Npu Harpese. Mpubop BEPHETCS B PEXUM 0Xuaa-
HuS.

KHonKa ocBeLeHust

of
u
*u

"9 BAXHO
Lindposoit pucnnen: B paboyeM COCTOSHUM AMCMNENA NOrAaCHEeT, eCNN HE HaXKUMaTb
Ha Hero B TeYEeHME 2 MUHYT. [In9 BKNOYEHMS HYXHO HaxaTb Ha Ntobyto KHOMKY AMCnies.
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Knonka BKJ1/BbIKN

KHonka YMeHbLLUEeHNq MOLLIHOCTU
Haxmute 3Ty KnasuLy, yT06bI YMEHbLLINTb MOLLIHOCTb Ha OAMH YPOBEHb.

O

(3% KHonka yBenn4yeHusa MOLLLHOCTH
Haxmute 3Ty KnasuLy, yT06bI YBETNYUTb MOLLHOCTb Ha O[IMH YPOBEHb.

® OTNnoXeHHbIN cTapT
Korpa npubop HaxoauTcs B paboyeM COCTOSIHUM, HaXMUTE OfIUH pas, uyTobbl ycTa-
HOBMWTb TailMep Ha 5 MUHYT, HaXMITE BTOPOI pPas3, YToBbI BbIKIKOYNTL QYHKLNIO Tal-
Mepa OTK/IHOYEHMS.

KHonka ocBeLyeHust

of
u
*u

(:9 -

Mocne NOAKAKYEHUS NUTaHUS NPUBOP aBTOMATUYECKM NEPEXOOUT B PEXMM OXMAAHWS.
CMBON BEHTUNITOPA NOSIBASAETCS, KOrAa BEHTUNATOP paboTaerT.

. OTobpaxeHue BpEMEHMN.

Taimep.

. OcBeLLeHme.

. CkopocTb BeHTUNSTOPA.

. CumBon Tpesoru.

CMBON QUMCTKN NOSIBNSETCS, KOraa 06LUee BpeMst paboTbl A0CTUraeT 14 Yacos.

+ KHonka yBenuyeHus MoLLHOCTH
[Nl YBENUYEHNSA MOLLIHOCTM.

= KHOMKa YMeHbLIEHNS MOLLHOCTY
[Nt NOHWXEHUS MOLLIHOCTU.

KHonka ocBeLeHust

KHonka TaiimMepa
Haxxmute 1 yaepxusaite. Mpubop nepeinaeT B GyHKLMIO HACTPOMKK BpeMeHu. [in-
cnnei yacoB 6yaeT Muratb.

D *
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1. B paboyem COCTOSHMM NOACBETKA MOraCHET, BCM B TEYEHME 2 MUHYT HE HaXuMaTb
HWUKAKYH0 KNaBuLLY.

2. Korga npu6op BbIKN0YeH, TonbKo KHonka BKJT/BbIK/ u KHomMKa OCBELLEHMs MoryT
BKNOYMTb NOACBETKY. B pexume oxuaaHus niobas Knasua MOXET BKIIOYUTL NOACBETKY.

%
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Yuctka dunbrpa
Korpa o6Liee BpeMs paboTbl 4OCTATAET 14 yacoB - GUALTP HEO6XOAMMO YNCTUTD.

MosIBUTHCA COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP %
Kxonka BKJ1/BbIKJT

KHOMKa YMEHbLLIEHUS MOLLHOCTH

KHOMKa yBeNnyeHns MOLLHOCTH

OT/IOXEHHbIi CTapT

OcBelLeHue

1. BbICTpOe HaxaTue KnaBuLLIK [NS BKIOYEHNS/BbIKNIOYEHUS CBETA.

2. MeaneHHoe HaxaTue KnasuLu, YT0bbl NPOBEPKUTL paboty npubopa. beicTpoe
HaxaTue, YTobbl 3aBEpLUMTL MPOBEPKY, U 3BYKOBOI CUrHAN NPO3BYYUT OAMH pas. Mpo-
BEpKa aBTOMaTNYecKy 3aBeplumntcs Yepes 10 cekyHa.

YnaneHHblit [OCTYN K npuébopy
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Knonka BKJ1/BbIKN

BK/IOUMTE MUTAHWUE B PEXMME OXUAAHWS, HAXMUTE KHOMKY Y YAEPXUBAWTE ee B Te-
yeHue 0,5 cekyHabl, YToBbl BOATY B HAYaNbHOE COCTOSHUE; KOraa npubop HaxoauTes
B paboyeM COCTOSIHUN, HAXMUTE OAMH Pas, YTobbl MepeiTh B COCTOSIHUE «BKIOYEHWE
npnbopa Yyepes 1 MUHYTY»; ABUraTeNb HEMEANEHHO BbIKMIOYNTCS, ECAN Bbl HAXMETe
elLe pas.

Kxonka ckopocTtu
HaxmuTe aTy KnaBuLuy, YTOBbl U3MEHUTb CKOPOCTb C HU3KOTO YPOBHS Ha CPeaHuii
1 BbICOKMI1 YDOBEHb.

KHonka yBennmyeHust MOLHOCTH
HaxxmuTe, YTobbI YBENNYMTH CKOPOCTD.

KHonKa yMeHbLUEHUS! MOLLHOCTH
HaXMuTe, YT0bbI YMEHbLUINTD CKOPOCTb.

Tanmep

1. OTNOXEHHbII CTapT: Koraa npubop HaxoauTcs B paboyeM COCTOSIHUM, HaXMUTE
3Ty KHOMKY, YT06bl BOITI B COCTOAHME «OTNOXEHHbIA CTapT» (3 MUHYTbI). HaxmuTe
eLLle pas, YTobbl BbiBpaTh BpeMs oTnoxeHHoro ctapta (1-60 munyT). Mocne 10 cekyHA
OTCYTCTBMS HaXaTWs TaUMEp aBTOMATUYECKIM COXPAHUT BblbpaHHbIE AaHHbIe TaliMepa
W1 aKTUBMPYET OT/IOKEHHBIN CTapT.

2. HacTpoiika YyacoB: KOraa BbITSXKKA BKIIOYEHA, HAXMUTE 3Ty KHOMKY U YAEPXK-
BaWTE ee B TeYEHWE OHOMN CeKyH/bI, YTOObI BONTW B HACTPOIKY YaCOB, 3aTEM HAXMUTE
«KNTaBULLY CKOPOCTU», YTOObI BbIOPATH «YaChl», 1 HAXMUTE «KNaBULLY OCBELLEHNS»,
4T06bI BbIOPATH «MUHYTbI», 1 CHOBA HAXMUTE Ha KHOMKY TaliMepa, 4Tobbl NOATBEPANTDL
HACTPOWNKMN.

OcseLleHue
Korza npu6op BKNIOYEH, HAXMUTE 3Ty KNaBULLY, 4TOBbI BKIOYNTL/BLIKIIOYNTS NOf-
CBETKY.



Pycckuti

v

ON

®

[ 4
LA

4
A

%

Knonka BKJ1/BbIK/
Huskas ckopocTb
CpepnHsis cKopoCTb

Bbicokasi CKOpoCTb

HaXMuTe W YOepXWBalTE KHOMKY B TEYEHWNE 5 CEKYH[ B BbIK/IKOYEHHOM PEXUME,
QYHKUWS YyNpaBneHns xectamu byneTr 3abnokupoBaHa. [10OBTOpUTE 3TO [EMCTBME,
1 QYHKLMS BKIKOYMTCS CHOBA.

KHonka ocBeLeHust

AsTOMaTHyecKas 04nCTKa

CHayana HaxmuTe KHonky BKJ1/BbIK/, 3aTeM HaXmMuTe KHOMKY «ABTOOYMCTKA» Ha
naHenu. Ha aucnnee oto6pasnTcs BpeMs 9 MUHYT 1 HauHeTCS 06paTHbIN OTCYET. MHau-
KaTop aBTOMATUYECKOW OUUCTKM HAYHET Murath. Bpems npefBapuTenbHOro Harpesa
coctasnget 9 MuHyT. [p1 3TOM 3aropuTcs KOHTPONbHAS NOACBETKA HU3KOW CKOPOCTY.
[lBnratenb aBTOMaTUYECKN HAYHET paboTtath yepes T MUHYTY.

(OyHKUMS aBTOMATUYECKOI 0YUCTKN CPaboTaeT nocne 3aBepLueHus 06paTHoro oT-
cyera.

Bo n3bexaHue HeraTMBHOIO BAUSIHWS Ha KAYECTBO OYUCTKM HE rOTOBLTE BO BPEMS
aBTOMATUYECKON OUNCTKM.

(OyHKUMS aBTOMATUYECKOI 0YNCTKM NPEKPATUT pabaTy Yepes T MUHYTY.

YnpasneHue xecramu:

(1) Nepsblit B3Max pykoit cesa HanpaBo — BbITAXKa 3aMyCKAeTCA Ha MaKcUMalb-
HOW CKOPOCTU, M BK/IIOYAETCS OCBELLIEHME.

(2) Bropoit pa3 B3Max pyKi CneBa HanpaBo - CKOPOCTb BbITKKM MEHIETCH Ha
CPe[HIo0.

(3) B3max pyku cnesa Hanpaso B TPETUI Pa3 - CKOPOCTb BbITAXKN MEHSETCS Ha
HW3Kyt0. [locne 3Toro, eCnv noMaxatb PYKOK CieBa Hamnpaso, M3MEHEHUs CKOPOCTH
He byner.

(4) B3amax pyku crnpaBa Haneso - BbIKMIOYNTL BbITAXKY HE3aBMCUMO OT CKOPOCTH
ero paboTbl B AaHHbIA MOMEHT.
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OBC/TYXWBAHWE

Pycckuti

Mepen YNCTKOI BbIKOYNTE YCTPONCTBO U BbIHBTE BUNKY U3 PO3ETKM.

M PerynsapHas uucTka

MCI'IOJ'Ib3yI7lTe MArKYH0 TKaHb, CMOYEHHYH0 TENN0N BOAOK C MArKUM MbINOM AN PYK 1n
ObITOBbIM MOIOLLIAM CpeacTBoM. Hukorpoa He I/ICI'IOﬂb3y|7IT8 MeTannnyeckune npoknagkun, XuMn-
KaTbl, aﬁpasmaHue MaTepuanbl U XXeCTKYH LWEeTKY Angd YNCTKK }/CTpOVICTBa.

M 3ameHa namnbl HaKaNUBaHUs
1. BbIK/0YMTE YCTPOMCTBO W OTCOBAMHIUTE €ro OT PO3ETKM.
2. CHAMUTE KPbILIKY NaMribl, OTKPYTUB 2 BUHTA.
3. QTBUHTMTE N1IAMMOYKY HaKan1BaHus.

4. BbInonHuTL 3aMEeHY Ha naMmmny T0ro Xxe tuna un HOMWHANbHOW MOLLHOCTW. JlaMna Ha-

kanueaHus E14: (E14 Max. 40 Br).

Tun namnbl

LOg/LN

OnucaHue hopMbl

Kpyrnag/npsamoyronbHas

HoMnHanbHas MOLLHOCTb NPeanonaraeMon namnbl

19 Br

MakcnManbHast MOLLIHOCTb NOTEHLWaNbHOW 3aMEHEHHOW namnbl 15 Bt
HoMUHaNbHOE HanpPsXXeHUe WK AManasoH HanpsKeHWA namnbl

W AeTanu Ng 3aMeHbl CTapTepa IOMUHECLIEHTHOW 1aMbl 110-240 B

C NpeaBapuTEbHbIM 3aMyCcKoM

HoMUHaNbHbIN pasmMep namnbl 68 MM/34,5x120 MM

10*
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Namna MOXeT 6bITb rOpsSYer, 0CTaBLTE 66 Ha HECKO/IbKO MUHYT NEPE[ 3aMEHON.

M 3aMeHa anlOMUHNEBBIX U YTOMbHbIX GUNLTPOB

YT06bI YCTAHOBUTb YrONbHbIA GUALTP, CHaYana cneayeT oTCOeANHNUTb MACNAHbIA GUNbLTP.
HaxMuTe Ha 3aLLenKK1 U NOTSHUTE ero BHUS.

AntoMUHMEBble GUNBLTPbI: UTOGLI M3BEXaTb BO3rOPaHis, TLLATENbHO OYNLLIAITE UX OAUH
pas B MecdLl UM BCSKNI Pas, KOr[a 3aropuTcst KOHTPONbHbIA MHAMKATOP Ancnnes (ecnu oH
yCTaHOBNEH). [INg 3T0r0 CHUMUTE DUNLTPbI U 3aMOYMTE B rOPAYeil BOE C MOILLMM cpef-
CTBOM Ha yac, MMBO MCMOMb3ya NOCYAOMOBYHYIO MaLLUHY, PACMONOXNTe GUALTPLI BEPTH-
KanbHO, YT0BbI YNyYLLMTL MPOLECC OYUCTKU.

i—]
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M YctaHoBKa
3akpenuTe yronbHblil GUALTP B BIOKE 1 MOBEPHUTE €ro N0 YacoBoil CTpenke. NosTopuTe
TO K& Camoe C IPYrom CTOPOHbI.

3 Mecaua
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BaxxHoe 3ameyaHue:

1. Y6enmutech, yto GUALTP HAZEeXHO 3adWKCMPOBAH. B NpOTUBHOM Cyyae 370 0Cnabut
11 BbI3OBET HEHOPMANbHbIN LLYM.

2. lcnonb3oBaHmMe YrofbHOr0 GULTPa YMEHbLUWT NOTOK BO3AyXa B BbITAXKE.

M Cpok cnyx6bl yronbHoro ¢punbrpa
PeKoMEeH[yeTCs MeHATb GUILTP Ha HOBbIA Kaxable 3 Mecdlia (B 3aBUCMMOCTY OT COCTOS-
HIS KYXHW CPOK Cy>Bbl YronbHOr0 GUIbTPa MOXET BbiTb GONbLLIE UM MEHbLLE 3 MecsLes).

.
PYKOBO/ACTBO NO YCTPAHEHWUKO HEMONAAOK

HencnpaBHOCTb Bo3MoxHas npuynHa Bo3MoxHas npuymnHa
Nonactn BeHTUNSTOPa BbIkntoYuTe YCTPONCTBO U
CBEeT ropuT, HO
3acopunnch 06paTNTECD 33 PEMOHTOM
BEHTUNATOP He
paBoTaer TOMbKO K KBanM®UUMPOBAHHOMY
[IBuratenb noBpexXaeH cneusanueTy

3aMeHuTe CBETOAMOL Ha
[eperopena namna

He pa6OTaeT HW CBET, COOTBeTCTByFOLLlMM HOMWHAn
HW BEHTUNATOP CHOBA NOAKIYNTE UCTOUHNK
LLIHYp nuTaHMsg 0TCOEANHIUACS
nuTaHus
NonacTb BeHTUNSTOpa BbIKNOUMTE YCTPONCTBO
NoBpexneHa 1 0BpaTUTECH 33 PEMOHTOM
CenbesHbIe BABDALIM NBuratenb BeHTUNSTOPA TO/NBKO K KBANMGULMPOBAHHOMY
p patl HEHafIeXXHO 3aKpenseH cneunanmery

npubopa

CHWMMTE YCTPOWCTBO
W NpOBepbTe, 3aKPEN/eH na
KPOHLLITEH

YCTPOWCTBO HENPaBUNBbHO
NOABELLUEHO Ha KPOHLLITENHE

Cnuwwikom bonbluoe
pacCTOSHME MeXAay NprUbopoM
11 BAPOYHOW NaHENb

He oueHb xopoLuas
BCACbIBAEMOCTb

OTperynupyinTe pacctosHue
mexay 650-750 MM
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. .
OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPE/bI

OTpaboTaHHbIe 3NEKTPOTEXHUYECKME M3Aenus He CcnedyeT BbibpachiBaTb
BMECTe C HbITOBbIMI OTXOLAMMN.
Moxanyncra, yTunusupynTe bbIToBble NpMboPbI COOTBETCTBYHOLLIE.
06paTtnTech B MECTHbIE OpPraHbl BNACTK UAW K NPOAABLYY 338 PEKOMEeHaaLu-
B v no nepepaboTke.

O6patute Bawwe BHMMaHue!
HencnpaBHocTaMu 13nenus He 9BnatTcs:

HesHauuTebHbIE TEXHUYECKME 3anaxi B HOBOM U3AENNN B HaYa/bHbI/ Nepuop
aKcnyarauun

HapyLieHue ycnoswﬁ 3KCniyarauun COCTaBHbIX 3/IEMEHTOB U3 ENng,
BbIMOMHEHHbIX U3 HATYpPaNibHOTo AiepeBa

3BYK BO3[YLUHOro NOTOKa, NPOX0ALLEero Yepe3 BEHTUNALMOHHbIE KODOﬁa
N KaHasbl n3genng

BbITSXKM

3sMeHeHue LBeTa KOpNyCHbIX 3/1IEMEHTOB U3ENNS B NPOLLECCE SKCMyaTaLuu

MoTeMHeHne 1 [eopMaling aNeMeHTOB XMPOBbIX GUILTPOB B MPOLIECCE
aKcnnyaTaLm

MpnBop He NpeaHasHayeH 4ng MCMONb30BaHMS NnLaMu

(BK/104AR AETEN) C MOHUXEHHBbIMU DUSHUYECKIMI, CEHCOPHBIMM

WK YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTSMM U MPI OTCYTCTBUM Y HUX
KW3HEHHOTO OMbITa UK 3HaHWIA, ECNIN OHW HEe HaxoaaTCs nof
NPUCMOTPOM WK He NPOMHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMONb30BaHUM
npn6opa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6830MaCHOCTb. [eTH A0MKHbI
A\ MpepynpexaeHue | HaxoauTbes NOM NPUCMOTPOM A8 HEAOMYLLEHUS UMD C NPUBOPOM

Mp1 NOBPEXAEHNN LLIHYPa NUTaHNS ero 3aMeHy BO M3bexaHune
0MacHOCTY I0/KHbI NPONU3BOAMTD M3rOTOBUTENb, CEPBUCHASA CyXHa
WM NOA06HDBIN KBaNMPULMPOBAHHbIM NepcoHan

HenonycTuMo BOSHUKHOBEHWE (GaKenbHOMO NAaMeHy nop,
BO3MyX00uMcTUTENEM (019 BbITAXEK)

JloCTynHble YacTh MOTYT HarpeBaTbCs NPy UCTONb30BAHUN
NpUBOPOB NG NPUFOTOBAEHUS MALLN

> BuuMaHue!

A

Ycnosus xpaHenus npopykumn no FOCTy 15150-69, B nOMeLLeHNsX C eCTECTBEHHOI BEHTUASLNEN
npu TemMnepatype Bo3ayxa o MuHyc 50°C ao nntoc 40°C, OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTH He Bonee
75%
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|
ONPEAENEHUE OATbI NPOU3BOACTBA TOBAPA
Mo CEPUAHOMY HOMEPY

XX XX XXXXX

1T T

Hepena  Top  CepuiiHblii HOMep

N3roTOBUTE/b:
3m 3Hp [Ixn Xaycrepate [MOXT
Motcaamep cTp, 92 10785 bepnunH

/Mo, YNOJTHOMOYEHHOE W3rOTOBUTEJEM:
000 «3m-[Ixun Pycnano» 141400

r. XuMKwu, yn. bytakoso, 4. 4
info@monsherrus.ru

(upma-npousBoauTenb 0cTaBnseT 3a coboil NpaBo Ha BHECEHUE
N3MEHEHWNI B KOHCTPYKLLMIO, KOMMIEKTALMIO W fU3aliH NpubopoB.

Cnenano B KHP
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.
YCNOBMWA TAPAHTUAHOIO OGCNTY)XMBAHUS

BHuUMaTeNbHO 03HAKOMBTECH C YCI0BUSIMM rapaHTUitHOrO 06CJ'IY)KVIB3HVI$L
N3rotoBuTeNb OCTaBNSET 3a COBON npaBo BHOCWUTb U3MEHEHUd B KOHCTPYKLUWIO, KOMMEeKTa-
L0 UK TEXHONIOTUKO U3rOTOBNIEHNS, TaKOBble USMEHEHUS HE BNEKYT 0043aTenbCcTB N0 N3MEHe-
HUKO M YNYYLLEHWIO paHee BbIMyLEeHHbIX W3OENNIA. YKasaHHble M3MEHEHMS MOTyT BbITb npons-
BeEeHbI 683 NPeBapUTENbHOMO yBeoMJIEHUS.

W3roToBuUTENEM TEXHUKM Mapku «Monsher» yCTaHOBNEH CPOK CAyX6Bbl 7 (Cemb) NeT Ha Kpyn-
HY0 BbITOBYIO TEXHMKY: Fa30BbIE U KOMBUHMPOBAHHbIE MAUTHI, AyX0Bble LKadbl, ANEKTPUYEcKme
W ra3oBble BApOYHbIE MOBEPXHOCTW, XONOAMIbHOE 060PYA0BaHME, CTUPabHble MalLWHbI, CY-
LMNbHble BapabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MALLMHBI, NAPOBAPKM, KyXOHHBIE BbITSXKIA), Npu COBMI0-
OEHNN NPaBUN 3KCNyaTaLuu U NPUMEHEHNM ee B BbITOBbIX LIESX.

JlaHHbIE CPOKM MCUNCNSIKOTCS C AATbl U3TOTOBAEHMS N3AENNS.

MpaBuna 6e30nacHoro N 3GMEKTUBHOIO NCMNONb30BAHUS M3M0XEHbl B IHCTPYKLMKM MO 3KC-
nnyatauuu. o MCTEYEHMI YCTAHOBIEHHOTO CPOKA CNYXBbl M3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEH-
HOCTM 3a He30MacHOCTb U3aenus.

Ha BCIO 6bITOBYIO TEXHUKY Mapku «Monsher» rapaHTUitHblil CPOK cocTaBnseT 24 (aBaguatb
YyeTbipe) MecsLa. lapaHTUitHbIA CPOK MCYMCNAETCA CO AHA 3aKMIOYEHNS JOroBOPa Kynin-npoaa-
KU1 IPU HaNU4YMI KACCOBOTO 11/ WK TOBAPHO-KACCOBOTO YeKa, NP1 OTCYTCTBUM [JOKYMEHTOB 0 Mo-
Kynke cornacHo n.2 ct19 3030 rapaHTUiHbIA CPOK UCYMCNSETCS C AaTbl U3TOTOBNEHNS M3ENUS.

NlaHHag [apaHTua [eicTBUTENbHA TONbKO Ha TeppuTopui Poccuiickoi Menepaumu, Pecnybnn-
ki benapych, Pecny6nuku KasaxcTaH. [apaHTua pacnpocTpaHseTcs TONbKo Ha 0puLmManbHo no-
CTaBeHHble U3AenNs, CepTUdULIMPOBaHHbIE N9 YKA3aHHbIX CTPaH, a TakKe Ha OpUriHanbHble
KOMMNEKTYHOLLME U COCTABHbIE YaCTU JaHHbIX U3OEM.

Ha Tepputopuu [pyrix rocyaapcTB rapaHTUiHbI CPOK YCTaHaBIMBAETCS B COOTBETCTBIM
C BHYTPEHHIM 33KOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTis PacnpOoCTPaHSIETCA TONbKO HA U3AENNS, UCTONb3YEMbIE B IMYHbIX, CEMEiA-
HbIX W1 JOMALLIHWX LIBNSIX, HE CBA3AHHBIX C NPEANPUHUMATENbCKON A8ATENbHOCTHIO.

2. TapaHTHiiHbIiA CPOK Ha KOMMAEKTYIOLINE U3aenna (Takue U3menud, Kotopbie MoryT 6biTh
CHSTbl C OCHOBHOrO M3aenus 683 NpUMEHeHNa Kakux-nnbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SILLNKK,
NOMKM, PELLUETKN, KOP3UHbI, HacaaKK, TPYOKK, LNaHM Ui Apyrue nofobHbIe KoMnnekTyioLLme)
cocTaBnseT 6 (LiecTb) MecaLes ¢ MOMeHTa NPOAaXu 0CHOBHOTO U3AENNUs MarasuHoM.

3. [apaHTuiiHbIi CPOK HA HOBbIE KOMMNEKTYIOLLIME U COCTABHbIE YACTH, YCTaHOBNEHHbIE B 13-
[leNnve, B3aMeH BbILLEALINX U3 CTPOS, NPU rapaHTUAHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUn Ha 13-
[en1e 1 3aKaHYMBABTCA OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM rapaHTUAHOMO CPOKa U3aenms.
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4, TapaHTUIHbBIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLIEHMS, NaMMbl COCTABNSET 15 AHEN C AaTbl NOKYMKN
npubopa.

5. [apaHTUIHbIA PEMOHT BbINOMHAETCS BECNNATHO aBTOPM30BaHHbBIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM Ha
A0MY Y NOTPEBUTENS UMK B MACTEPCKON N0 YCMOTPEHMIO CEPBICHONO LIEHTPA.

6. Mpexae Yem BbI3BaTb CnelnaniucTa CepBUCHOMO LIEHTPa, BHUMATENbHO MpoYMTanTe UH-
CTPYKLMIKO NO 3KCNNyaTaLmuu U3nenms. ECnm nagenne nenpaeHo, T0 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM 0CTa-
1cs NpaBo TpeboBaTh OT [1oTpebuUTens BO3MELLEHNS CTOMMOCTY CEPBUCHBIX MEPONPUITIA 3a
JIOXHbII BbI30B.

7. NS 0CYLLECTBAEHMS TEXHUYECKOrO 0BCNYXMBAHNS N PEMOHTA U3AEAMS, NOTPEOUTENIO He-
06x0aMMO 06ecneynTb JOCTYN COTPYAHWUKY aBTOPM30BAHHOTO CEPBUCHOIO LEHTPa K M3AEnuto
(B TOM uncne BCTpanBaeMomy).

8. MpeteHsn N0 KayecTBy OCHOBHOMO M3AEAMS, Er0 KOMNNEKTYHOLWMX 1 COCTaBHbIX YacTen
MPUHAMAIITCS NPY YCNOBWN, YTO HELOCTaTKM OBHAPYXXeHb! B TEYEHIe rapaHTUIHbIX CPOKOB, YCTa-
HOB/EHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M3[eNue, ero KOMMAEKTYHLLNE W COCTaBHbIE YaCTU.
MpeTeHsnn paccMaTprBatOTCS Nocne TOMbKO NOCAe NPefBapuUTenbHOI NPOBEPKN KayecTea U3-
LEeNns NpeacTaBuTENEM aBTOPU30BAHHOMO CEPBMCHOMO LIEHTPA.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HE0Pa3yMEHWI, COXPaHSITEe B TEUEHUM rapaHTUIAHOMO CPOKa
U3Menms OKYMEHTbI, npunaraeMble nNpu npofaxe (Kaccosblit M/ TOBapHbIA YeK, MHCTPYKLMIO
no sKcnyataLum).

10. N3roToBUTENb HE HECET KakKoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a B0 BO3MOXHDBINA YLLIEPD,
HaHECEHHDBIN NOTPeBbUTENto, B CRyYasx HecobntopeHus TpeboBaHMi 13roToBNUTENS, YKa3aHHbIX
B JaHHOM rapaHTUIHOM AOKYMEHTE W UHCTPYKLMM N0 3KCnnyaTaLum.

N3rotoBuTENb HE HECET rapaHTUiiHbIe 0643aTeNIbCTBA B CNIEAYHOLLMX ClyYasX:

1. Tpu BOSHMKHOBEHWM HE0CTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOBMIONEHNEM NpUNaraeMoi K U3aenuo
WHCTPYKLMKM MO 3KCTyaTaLuy, HenpaBUnbHOM YCTAHOBKOW, XPaHeHUEeM WK TPaHCmopTy-
POBKOIA M3[enKs, He6PEXHbIM 0BPALLIEHNEM WA NNOXIM YXOLOM, HENPaBUIbHbIM UCMONb-
30BaHNEM, BKIIOYast Neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHna 13nenus ANg nNpeanpuHAMAaTenbCKoi unn npodeccoHanbHoil 1edTesbHo-
cTu.

3. He cobniopeHns notpe6utenem npasun NOAKIIYEHUS U MOHTaXa U3[enus, YCTaHOBKM [0-
MONMHUTE/bHbBIX S1EMEHTOB Ha U3AENNN, NPendaTCTBYIOLLMX AOCTYMY creuManicTa K npubopy
[LN9 NPOBELEHIS CEPBUCHBIX MEPONPUSTUA.

4. Ha n3nenus, KOTopble NOABEPraauch PEMOHTY, Pa3BOpPKe UK KOHCTPYKTUBHBIM M3MEHBHN-
M, KOTOpbIE NOBMEKNM 0TKa3 B pabote uanenus, HeynoaHOMOYEHHBIMI Ha TO IULLAMA UK
OpraH13aLMaMin He SBMSOLLMMNCS aBTOPU30BaHHbIMU CEPBUCHbBIMM LIEHTPaMK. Tak e eciu
ynaneHbl, He pasbopuuBbl UK M3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNelKY C yKasaHneM MOofeni, Npo-
[yKTOBOTO W CEPUITHOTO HOMEepa U3Aenus.

5. ToBpeXaeHMiA TEXHUKM UMW HAPYLLIEHWIA ee HOPManbHOI PaboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE
33BUCALLMMM OT MPOWU3BOAUTENS MPUUMHAMI, TaKUMKU KakK HECTabuibHOCTb MapaMeTpoB
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3NeKTpoceTH (yCTaHOBNEHHbIX roCydapCTBEHHbIMM CTaHaapTamu OCT 13109-97), aBnewuns
NpMpobl U CTUXMIAHBIE BEACTBMS, NOXap, AOMALLHME XMBOTHBIE W HACEKOMbIE, NOnaaaHue
BHYTPb 130711 NOCTOPOHHNX NPEAMETOB, XMAKOCTEN, 1 APYrMU NOA06HBIMI MPUYMHAMN.
MOBPEXAEHNS TEXHUKI NN HAPYLLIEHWIA ee HOPManbHOI PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMa-
TWBHbBIMW OTKNOHEHMSAMM NapaMeTPOB 3NeKTPO-, Fa30-, WK BOAOCHAOXEHMS OT HOMUHAMb-
HbIX 3HAYEHNN.

BHELUHWE W BHYTPEHHIE 3arPS3HEHMS, LapaniHbl, TRELLMHbI, BMATUHbI, NTOTEPTOCTY W NPOYKE
MexaHYecKkne NOBPEX/AEeHMUs, NOBPEXAEHUS CTEKNIHHbIX AeTanel, BKAKYas paspyLleHns,
NOBPEXMEHNS CTEKIIOKEPAMUKI, USMEHEHWS LIBETA CTEKOKEPaMUKK B 30HaX KOH(POPOK,
LlapanyHbl, BO3HMKLLME B NPOLECCE 3KCnayaTaLum.

icnonb3oBaHWe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLETO TMMa M pa3Mepa, PEKOMEHAO0BAHHOIO W3-
FOTOBUTENEM COMNACHO MHCTPYKLIAW NO 3KCMyaTaLuu.

Ha LwyMbl 11 3ByKM paboTbl 3neKkTpoobOoPYNoBaHNS MHAYKUMOHHBIX 1 3AEKTPUYECKMX MAKT,
OaXe B BbIKNOYEHHOM COCTOSHWM, TaK X Ha LWyM NNaMeHH, M30aBaeMbli ra30BbIMI KOH-
bopkami.

MoBpexaeHns aeTaner, KOTOpble NPOU3OLLAN B Pe3y/bTaTe eCTECTBEHHOMO W3HOCA, BKIO-
Yas pacxofHble MaTepumanbl, Takue Kak : 1amribl, SMEMEHTbI MUTaHWS, QUALTPbI, MOHTAXHbIE
W YNNOTHUTENbHbBIE 3NEMEHTbI, COEINHUTENbHBIE 3NEKTPOKAben, pasbeMbl, LLNAHTW, Gunb-
TPbI, aHTUBO3BPATHbIE KanaHbl, META/IMYECKUE U CTEKNSHHbIE NPOTUBHY, PELLUETKY, Aep-
XaTenu NPOTUBHEN W PELLIETOK, TENECKOMMYECKNE HanpaBNsiolLme, Tapenku, 6noaa, pyyku
W KHOMKW YNpaBeHns, PeLLeTKN NANT, COCTaBHbIE YaCTV KOHGOPOK U OMONHUTENbHBIX aK-
Ceccyapos.

06pa30BaHms Ha HarpeBaTeNbHbIX 3NeMeHTax U36bITOYHOrO C0S HAKMMH, NPY NOBBILLIEHHON
XXECTKOCTI BOAbl HEOBx0aMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLMMI COCTABAMM.

flonaganus BO BHYTPeHHWE paboune 06bEMbI U3aennst NOCTOPOHHUX MPEAMETOB, MENKNX
OEeTanei omex/abl Uan 0CTaTKoB MULLIN.

MexaHU4YecKux MOBPEXOeHWA 13aenna notpebuTeneM (BMATUHbI, LapanuHbl, TPELLUHbI,
CKOMbI U TA1.)

loTepu TOBapHOTO BUAA M3AENUS B CNEACTBIE BO3AEUCTBIS XMMUYECKNX BELLECTB.
LINuTENbHbBIX TEPMUYECKIUX BO3AEUCTBUAX W APYriX NOAOBHBIX NOBPEXAEHUSX, BOSHUKLLINX
B MpOLEcCce aKcnnyataunn. Bpems npurotoBNeHns NnLLM He OOMKHO NpesbilaTth bonee
3 4acoB HenpepbIBHOMO BK/TIOYEHNS KOH(OPOK.

Ha paboTbl N0 YCTaHOBKE, PErYNMPOBKE, YACTKE U3AENNS, 3aMeHEe PaCXOOHbIX MaTepuancos
W NPOYNIA YXO[ 38 U3LENUEM, OrOBOPEHHDIIA B MHCTPYKLMK N0 SKCMNyaTaumm (nepuoamye-
cKoe o6enyxusanme).

[IBUXEHNS XNafareHTa BHYTPU XONOAWIbHUKE, MOPO3UAbHNKA, KOTOPbIA MOXET M30aBaTh
KPaTKOBPEMEHHbI LLyMbl (CBMCT, 3BYK NepeTeKatoLLiei XMaKOCTU 1 TA0.), axe npu oTKNio-
YEHHOM KOMMPECCOpE, YTO He gBngeTcs AedeKToM, TaK Xe He 9BnaeTcs AedeKToM noTpe-
CKMBaHWe COCTaBHbIX YacTei npubopa B pesynbrate TeMnepatypHbix aedopmaunit. Xapak-
TEPHble 3BYKM BK/HOUYEHNMS KOMMPECCcopa W aBTOMAaTUKK SBNSIOTCS HOPManbHbIMU 3BYKaMu
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npw pabote anekTpoobopyaoBaHns npubopa. [1ns XonoannbHUKOB, 060pYA0BaHHBIX YCTPOI-
CTBOM /151 MPUrOTOBNEHIS Nba (neaoreHepaTopoM), Npu He UCMONb30BaHMN YCTPOCTBA
[L19 NPUroTOBNEHNS Nba (NeforeHepaTopa) B TeYeHnu 7 aHeit 1 Gonee, o6s3aTenbHO Tpe-
ByeTcs 0TKM0YaTb QYHKLMI NPUTOTOBNEHNS Nbaa, 0CBOBOANTL BMKOCTb OT paHee Mpuro-
TOBNEHHOrO NbAa. Bo n3bexaHne CoNHeYHoro ynsTpauoneToBoro 1 TeMnepaTypHoro Bo3-
[e/ACTBMA Ha KOPMYC XONOAMNbHIKA, MECTO [N1S YCTAHOBKM XONOAWUNBHIUKA AQMKHO ObiTh
3alLMLLEHO 0T NPAMOro NoMNafaHNa CONHEYHOro CBeTa Ha npuoop.

YcTaHOBKa W NOLK/OYEHME KPYNHOI 6bITOBOI TEXHUKM, BK/TOYas BCTpanBaeMyio 6bITOBYH0

TEXHUKY.

1. [Ing YCTaHOBKM W MOAKNKOYEHMS W3aennii NPOM3BOANTENb PEKOMeHayeT Bam obpatutbes
B aBTOPW30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXETe BOCMOMb30BATLCS YCMyraMu Ntobbix
APYTVX KBannUUMPOBaHHbIX CMELManMCTOB UMEILLIMX CEPTMGMKAT Ha OKa3aHue nopob-
HbIX YCAyT.

2. [lepen yCTaHOBKOW, NCMONb30BaHMEM 0643aTENbHO BHUMATENbHO NPOYTMTE MHCTPYKLMIO MO
aKcnayaraumuu.

3. Onnata paboT N0 yCTaHOBKE M NOAKAKYEHMIO M3AENNs MPOUCXOANT NO NPENCKypaHTy cep-
BMCHOTO LIEHTPA.

4. 3roToBUTENb HE HECET KaKoii-1Mb0o OTBETCTBEHHOCTY 3a M060N yLLep6, HAHECEHHbIR UMy-
LLIECTBY rpax[aH BCNEACTBIE YCTAHOBKM W NOAK/IOYEHNS, HE COOTBETCTBYHOLMX TpEbOBa-
HWSIM, YKa3aHHbIM B MIHCTRYKLMW MO 3KCMyaTaLmm 1 npou3BeLEHHbIX He YNOTHOMOYEHHbIMY
Ha TO ninuamu.

5. B cnyyae HapylieHuit TpeboBaHUiA V13roToBUTENS MO YCTAHOBKE M MOOK/KYEHWID, OTBET-
CTBEHHOCTb 3a NPUYMHEHHDBIN YLLIEPD HECET UL WK OpraHn3aLms, NpoBoaMBLLEE PabOTh
MO YCTAHOBKE U NOAKMQYEHNIO.

6. [a3oBag HbITOBas TeXHMKA MOAKMKOYAETCS TOMAbKO CMEUManiCTOM, UMEKOLUMM JULEH3MIO
N BONYCK Ha paboTbl C ra30BbIM 060PYA0BaHNEM. [apaHTUIHOE W CepBHUCHOE 0BCNyXKBa-
HWe OCYLLIeCTBAAETCS TONBKO MPY HaNU4MKM OTMETKM B nacrnopre W3LEenus 0 NoaKNYeHnn
WM LOKYMEHTa YNOAHOMOYEHHOM OpraHM3alii 0 NOAKIIOYEHUM ra30BOr0 060PYA0BaHMS.

7. V3penus, uMetoLwme TPeXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUKY, 0693aTeNbHO A0KHO BbiTb 3a3eMie-
HO.

8. [lo BceM BoOMpOCaM TEXHMYECKOro 0BCMYXMBAHMS 1 NPUOBPETEHUS OpUrMHAbHBIX pac-
XO[HbIX MAaTEPWUanoB K akceccyapos Bbl MOXeTe 06pallaThCcs B aBTOPU30BaHHbIE CEepBHC-
HbIE LIEHTPbI, MHOOPMaLMS NO CepBUCHOMY 0BCAYXMBaHMIO U3nenuin «Monsher» ykasaHa
Ha CalTe WM3roTOBWTENS : WWW.MONSherrus.ru 3aBof-UsroToBuTENb: YXyHLLIaHb TuaHMen
Jnextpukan Annnunaxce Ko., Jl1a. Ho.8 KywxoHr Poap, [lasH UHaycTpuan AncTpuk, Xyauny,
YXXyHbLLIaHb, NPOBUHLMS TyaHayH, KHP
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CEPBUCHAA KHUXKA

MOJEJ1b

TN U3penma

CEPUNHBIN HOMEP

OATA NPOAAXMU

YBaxkaembii MoKynatenb!

Bbnarogapum Bac 3a Bbibop npogykumm komnaHum Monsher.

Hactosawwmm, komnanna Monsher nogreep»xaaert, uto npunobpetéHHaa Bamu
TEXHMKa N3roToBJIEHa 13 BbICOKOKAUYECTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOME KauecTBa NPoAyKLUMW 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKNM
N 3KOJIOrMYECKM KPUTEPUAM, NPeSbABAEMbIM K JOMALLIHEN ObITOBON
TEXHUKe.

[JaHHbIli TOBap cepTnduLmpoBaH Ha Tepputopun Poccninckont Oepepaumu.
MpownssogunTenb 06a3yeTca obecneunTb 6eCniaTHLIA rAPAHTUNHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUMHOrO CPoKa.

TpeboBaHua notpebuTtensa, cooTBETCTBYOLWME 3akoHoAaTenbCTBy PO, MoryT
ObITb NpeabABIIEHbI B TeueHne 24 mecAues ¢ [laTbl NpoJaku U3genus npu
YCNOBUU, YTO HELOCTATKUN B MPOAYKLMM HE BO3HUKIIM BC/IeACTBME HapYLLEHMWSA
nokKynaTtenem npasus NONb30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHNA U NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNs UM TPETbUX NULL NN 0O6CTOATENbCTB
HenpeoaonMMON cuibl (NoXap, NPUPoAHan KaTacTpoda 1 T.4.).

lapaHTUIiHOE 06CNYKMBaHME OCYLLECTBAAETCA B YNONHOMOYeHHbIX Monsher
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3@ KaueCTBO, CPOKU
pEMOHTA HeCyT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LEeHTPbI. HencnpaBHble getanu
W y3bl TEXHUKM B rapaHTUHBIA Nepuof 3aMeHAITCA NoTpeburTento Ha HoBble
6e3Bo3Me3[HO.



Monsther

000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUinHoe o6CnyKrBaHMe, Npoaaxa
3anacHbIx yactel no Mockse 1 MockoBckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsaueir nuHum Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AN Bcex pernoHoB PO becnnaTHbie)

Yacbl paboTbl ropsayen NMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHbIX LIeHTPoB Monsher Bbl moxeTe
HanTK Ha odrLManbLHOM caliTe www.monsherrus.ru

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata o6pauyeHna [Mata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHasn pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[ara o6palyeHns [lata pemoHTa HewncnpaeHocTb BbinonHeHHasn pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[ata obpalyeHna [ata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas JyacTb




FAPAHTUAHBIA CEPTUDUKAT

O6paTtute oco60e BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTum perynmpytotca AencTayiownm 3akoHoaatenbcteom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PAaCMPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHWKY C HENCMPABHOCTAMY, BO3HUKLIUMI BCIIEACTBYE

HapyLLEeHUsA TEXHONIOrMYecKnx TpPeboBaHWi1, ONMUCaHHbIX B IHCTPYKLMY NO 3KCMTyaTaumm, B TOM Yncie:

— HeCTabunbHOCTY NapamMeTPOB 3NeKTPoceTH, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a Takxe HeCTabunbHOCTN YPOBHA
[aBneHnA rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTV BOJOMPOBOAHOM CeTH, ycTaHOBNeHHbIX CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, NCNOMb3yemyto OT Liefieil, OTIMYHbIX OT GbITOBOrO NOJIb30BaHNSA, @ TakXKe TEXHUKY, YCTaHOBNEHHYIO B
opraHm3aumax no6oro Tmna cobcTBeHHOCTY;

— MPY HaNVYUK CNIeLJOB MEXaHNYECKUX MOBPeXAeHUi (TPeLHbI, CKObl, lapanuHbl 1 Np.), CBA3aHHBIX C MPUYMHON
obpalyeHns;

— NPV HaNYMN CNefoB HeCaHKLIMOHVPOBAHHOTO BCKPBITUA UK HEeKBanMGULMPOBAHHOrO PEMOHTa TPETbMY ML amMn
(3a MCKMIOYeHeM 0CobbIX ClyyaeB, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOLLMM 3aKkoHoaaTenbcTeom PO);

— MPU HECOOTBETCTBMMN AAHHBIX O TexHMKe B CepBMCHONM KHIKKE 1 Ha OPUTMHaNIbHON HaknewKe (Wnnbae) Ha n3aenuu;

- NPV HeNPaBUIbHOM NOAKNIOUEHUN N3AeNNA, NonafjaHNK BHYTPb U3AeN1A NOCTOPOHHNX NPeAMETOB, MeNKMX
[ieTanei n pparMeHTOB ofieX /bl NN OCTAaTKOB MULLY;

- Mp¥ NONaaaHnn Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U AeTanu U3Lena NOCTOPOHHUX XKUAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPU HAYMK
CNefoB UX XKN3HeJeATeNbHOCTY;

— BCNIeACTBMe 06Pa30BaHNiA Ha ANeMeHTax U3henus n36bITOYHOTO CI0A HAKWMW UM UHbBIX OTJIOKEHUI, BbI3BaHHBIX
MOBbILEHHON XECTKOCTbIO BOADI;

- Npwn 06HapPy>KeHUV BO3[ENCTBUA Ha BHYTPEHHME U BHELHVE SNeMEeHTbI U3[eNNA arpeccrBHbIX XUMUYECKMX
BELLECTB, a TaKXKe TePMUYECKOro BO3LeNCTBUA ;

- B C/lyyae, ey n3aenme Ha MOMEHT BK3WTa YNONTHOMOUYEHHON CepBUCHON Cnyx6bl Monsher 6bin0 B TexHUYeckn
NCnpaBHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4vun 6e3 nospemeHw?l, I'IpeTeH3I/IIh K BHELIHeMY BUAY N KOMIMJIEKTHOCTU He Meto

(®amunus, uma n noanucs Motpebutens)

C ycnoBuamm rapaHTuitHbix 06s3atenbcts Monsher o3HakomneH v cornaceH. MonHas, Heobxoaumas,
pJocToBepHas uHdopmaums o Topape, Msrotosutene, MpogasLe MHOK NoNyYeHa

(®amunus, uma v noanucs Motpebutensa)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA TMLOM, OCYLLECTBIBLUIEM NOAKIOYeHNe (YCTaHOBKY)

[ata noaknioyeHna Damunus, VIma cneuuanicra, HanmeHosaHve opraHusaumm, Mopnuick cneyvanucra,
(ycTaHoBKM) MPOBOAVBLLETO NOAKIIOYEHNE BbINO/HMBLLEN MOAKAIOYEHNE NPOBOAVBLLETO NOAKIOUEHNE

BHumaHme: Monsher HacTosATenbHO pekomeHayeT 4OBepPATb NoAKNIYeHNe (yCTaHDBKy) npmo6peTéHHoro Tosapa cneymanncrtam ABTOPVBOBBHHOI'O
CepBUCHOrO LeHTpa. Mpw noaknioueHnn usfenua yepes ACLL, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaetca ¢ [latel NoaKnioueHna (YCTaHOBKM) 13aenus, Ho He 6onee 3
mecaues ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» gna Mocksbl u MockoBcKoit obnactu: +7 (495) 236-90-67, Mu-M1: ¢ 9-00 go 18 00. Onnata pa6m no
NOAKNIOYEHNIO N HaCTpOVIKe n3genna ocyLwecTBNAeTCA Ha OCHOBaHUK npevl(KypaHTa NNaTHbIX y(l'lyl' opral ocyujec I'ICH

M3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 Yi|ep6 MYLLECTBY U 340POBbIO FPaXAaH, BO BCBA3NC duumpol noak

V3[envis TPETbUMI LM, B cnyyae BO3HNKHOBEHUA NONOMKM U3[1eNINA BCTIEACTBIE ONMCAHHDBIX BbILLE NPUYNH, OTBETCTBEHHOCTb 33 MPUUMHEHHDII Yiiep6
noTpe6uTenio, a Takxe 3a BOCCTaHOB/EHME PaBOTOCNIOCOBHOCTY U3AeNNA, HECET MLIO, OCYLLECTBAABLLEE MOAKMIOUEHNE, [a30Bble BAPOUHBIE MAHENM 1
[lyXOBKI MOTYT 6bITb YCTAaHOB/EHbI TOMIKO CEPTUGULIMPOBAHHBIM CMIELIMANINCTOM, IMEIOLLVIM COOTBETCTBYIOLUI AOMYCK Ha YCTaHOBKY U NpoBeaeHue pabot
10 ra308oMy 060PY/J0BaHII0. fapaHTUItHOE 06CAYXKIBAHME OCYLECTBAAETCA TOMbKO NPW HANMUYUN OTMETKI OpraHn3aLmy, yofHOMOUEHHOI Ha NpoBeaeHe
TaKoro posia pa6or.
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